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NARIADENIE RADY (ES) ¢ 367/2006
z 27. februdra 2006,

ktorym sa ukladd konelné vyrovndvacie clo na dovoz polyetyléntereftalitového (PET) filmu
s povodom v Indii po preskiimani uplynutia platnosti podla ¢linku 18 nariadenia (ES) ¢. 2026/97

RADA EUROPSKE] UNIE,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 202697 zo 6. oktébra
1997 o ochrane pred subvencovanymi dovozmi z neclenskych
krajin Eurépskeho spolocenstva (1) (dalej len ,zdkladné nariade-
nie“), a najma na jeho ¢ldnok 18,

so zretelom na ndvrh predlozeny Komisiou po porade s porad-
nym vyborom,

kedze:

A. POSTUP

1. PREDCHADZAJUCE PRESETROVANIA A EXISTUJUCE
OPATRENIA TYKAJUCE SA TOHO ISTEHO VYROBKU

(1)  Radanariadenim (ES) ¢. 2597/1999 (?) ulozila kone¢né vy-
rovnavacie clo na dovoz polyetylén tereftalatového (,PET)
filmu, ktory patri pod kédy KN ex 3920 6219 a ex-

3920 62 90 a ktory je povodom z Indie (dalej len ,konec-

né vyrovndvacie opatrenia“). Opatrenia nadobudli formu
cla podla hodnoty, ktoré sa pohybuje medzi 3,8 % and
19,1 % na dovoz od individudlne vymenovanych vyvoz-
cov s rezidudlnou sadzbou cla 19,1 % na dovoz vetkych
ostatnych spolo¢nosti.

(2)  Radanariadenim (ES) ¢. 1676/2001 (3) uloZila kone¢né an-
tidumpingové clo na dovoz PET filmu s pévodom v Indii
aKorejskej republike. Opatrenia nadobudli formu cla ad va-
lorem, ktoré sa pohybuje medzi 0 % a 62,6 % na dovoz PET
filmu s povodom v Indii (dalej len ,konecné antidumpin-
gové opatrenia“) s vynimkou dovozu od piatich indickych
spolo¢nosti — Ester Industries Limited (dalej len ,Ester”),
Flex Industries Limited (dalej len ,Flex), Garware Polyester
Limited (dalej len ,Garware“), MTZ Polyesters Limited (da-
lej len ,MTZ*) a Polyplex Corporation Limited (dalej len
,Polyplex®), od ktorych boli prijaté zavizky rozhodnutim
Komisie 2001/645[ES (4).

B U. v. ES L 288, 21.10.1997, s. 1. Nariadgnie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim ¢. 461/2004 (U.v.EU L 77, 13.3.2004, s. 12).

(® U.v.ESL316,10.12.1999,s. 1.

¢) U.v.ES L 227, 23.8.2001, s. 1.

@ U.v.ES L 227, 23.8.2001, s. 56.

(3)  Je potrebné poznamenat, Ze spolo¢nost predtym zndma
ako MTZ Polyesters Limited zmenila svoj ndzov. Jej novy
nazov je MTZ Polyfilms Limited. Tdto zmena nazvu v Ziad-
nom pripade neovplyvnila zistenia uvedené v nariadeni
(ES) ¢. 25971999 a pravo spolo¢nosti vyuzivat vyhody
z individudlnej sadzby cla, ktoré sa na fiu uplatiiuje pod jej
predchddzajicim ndzvom. Komisia, ozndmenim uverejne-
nom v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie () oznamila 17. feb-
rudra 2005 zmenu ndzvu spolo¢nosti MTZ. Je takisto
potrebné poznamenat, Ze spolo¢nost MTZ zmenila svoju
adresu s Gc¢innostou od jila 2005 bez dalsich zmien v si-
vislosti s vlastnictvom spolo¢nosti, §trukttrou alebo pre-
vadzkami. Adresa spoloc¢nosti by sa preto mala zmenit
a doplnit.

(4 Rada nariadeniami (ES) ¢ 1975/2004 () a (ES)
¢. 1976/2004 (7) rozsirila kone¢né vyrovndvacie a anti-
dumpingové opatrenia na dovoz PET filmu s povodom
v Indii na dovoz toho istého vyrobku zasielaného z Brazi-
lie a Izraelu bez ohladu na to, ¢i je alebo nie je ich povod
deklarovany z Brazilie alebo Izraelu.

(5)  Dna 28.jana 2002 (8) Komisia zacala ¢iasto¢né predbezné
preskimanie, ktoré sa obmedzilo na formu konec¢nych vy-
rovndvacich opatreni a konkrétne na preskiimanie prijatel-
nosti zdvazku, ktory pontkol jeden indicky vyvozca podla
¢lanku 19 zdkladného nariadenia. Toto presetrovanie sa
ukonéilo nariadenim Rady (ES) €. 365/2006 (°).

(6)  Dna 22. novembra 2003 (1°) zacala Komisia ¢iastocné
predbezné preskiimanie, ktoré sa obmedzilo na formu ko-
ne¢nych antidumpingovych opatreni. Toto preSetrovanie
sa ukon¢ilo nariadenim Rady (ES) ¢. 365/2006.

(7 Dna 4. janudra 2005 ('!) zacala Komisia ¢iasto¢né pred-
bezné preskiimanie, ktoré sa obmedzilo na formu kone¢-
nych antidumpingovych opatreni. Toto preSetrovanie sa
ukoncilo nariadenim Rady (ES) ¢. 365/2006, ktorym sa
zmenila a doplnila Groven kone¢nych antidumpingovych
opatren.

() U.v.EU C 40, 17.2.2005, s. 8.

(%) U.v. EU L 342, 18.11.2004, s. 1. Nariadpnie ngposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 101/2006 (U.v. EU L 17, 21.1.2006,
s. 1).

() U.v.EUL 342, 18.11.2004, s. 8. Nariadenie zmenené a doplnené na-
riadenim (ES) ¢. 101/2006.

8) U. v. ES C 154, 28.6.2002, s. 2.

%) Pozri stranu ¢. 1 tohto dradného vestnika.

1), v. EU C 281, 22.11.2003, 5. 4.
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(1) U. v.EU C 1, 4.1.2005, s. 5.
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Dna 23. augusta 2005 () zacala Komisia preskimanie na-
riadenti (ES) €. 1975/2004 a (ES) ¢. 1976/2004 v stvislosti
so ziadostou izraelského vyrobcu o vynimku z rozsirenych
opatreni. Toto presetrovanie sa ukoncilo nariadenim Rady
(ES) & 101/2006.

2. ZIADOST O PRESKUMANIE UPLYNUTIA PLATNOSTI

Po uverejneni oznamu o bliziacom sa termine uplynutia (%)
platnosti kone¢nych vyrovnéavacich opatreni dostala Komi-
sia Ziadost o zacatie preskiimania uplynutia platnosti na-
riadenia Rady (ES) ¢ 2597/1999 podla clanku 18
zékladného nariadenia od vyrobcov Spolocenstva podob-
ného vyrobku, to znamend od DuPont Teijin Films, Mitsu-
bishi Polyester Film GmbH, Nuroll SpA a Toray Plastics
Europe (dalej len ,Ziadatelia®). Ziadatelia predstavuja vac-
Siu Cast, v tomto pripade vyse 50 %, celkovej vyroby PET
filmov v Spolocenstve.

Ziadost sa zakladala na dovodoch, e ukonéenie opatreni
by pravdepodobne viedlo k dalsiemu alebo obnovenému
subvencovaniu a k ujme vyrobného odvetvia Spolocenstva.

Pred zacatim preskiimania uplynutia platnosti a v stilade
s ¢lankom 10 ods. 9 a ¢lankom 22 ods. 1 zdkladného na-
riadenia Komisia oznamila indickej vlade (dalej len ,IV), Ze
dostala dostato¢ne zdokumentovani ziadost o preskiima-
nie a vyzvala IV ku konzulticidm s cielom objasnit situd-
ciu v stvislosti s obsahom Zziadosti, aby sa dospelo
k vzdjomne prijatelnému rieSeniu. Ale Komisia nedostala
od IV Zziadnu odpoved tykajicu sa tejto ponuky
konzultacii.

3. ZACATIE PRESKUMANIA UPLYNUTIA PLATNOSTI

Komisia preskiimala dokazovy materidl predlozeny Ziada-
telmi a povazZovala ho za dostato¢ny na opodstatnenie za-
Catia preskiimania v silade s ustanoveniami ¢lanku 18
zakladného nariadenia. Po konzultacii s poradnym vybo-
rom zacala Komisia preskiimanie uplynutia platnosti na-
riadenia Rady (ES) ¢. 2597/1999 prostrednictvom oznamu

7

uverejneného v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie (3).

4. OBDOBIE PRESETROVANIA

Presetrovanie trvalo od 1. oktébra 2003 do 30. septembra
2004 (dalej len ,obdobie presetrovania“ alebo ,,OP*). Pre-
skiimanie trendov v kontexte ujmy trvalo od 1. janudra
2001 do konca obdobia revizneho presetrovania (dalej len
Lprislusné obdobie®).

() U.v.EUL 218, 23.8.2005, s. 3.
() U.v.EUC 62, 11.3.2004, s. 4.
¢) U.v.EU C 306, 10.12.2004, s. 2.

(16)

(18)

(19)

5. STRANY, KTORYCH SA PRESETROVANIE TYKALO

Komisia tradne ozndmila Ziadatelom, ostatnym zndmym
vyrobcom v Spolocenstve, vyvazajiicim vyrobcom, dovoz-
com, dodédvatelom z prvovyroby, uzivatelom a IV zaliatok
presetrovania. Zainteresované strany mali prileZitost oznd-
mit svoje stanoviskd pisomne. Boli vypocuti vietky zainte-
resované strany, ktoré o to poziadali a preukazali, Ze na to
majui konkrétne dovody. Pisomné a Gstne pripomienky,
ktoré predlozili G¢astnici sa zvazili, pripadne zohladnili.

Vzhladom na velky pocet vyvazajucich vyrobcov PET fil-
mu v Indii, ktor{ boli vymenovani v Ziadosti, v ozndmeni
zacatia v stlade s ¢lankom 27 zdkladného nariadenia sa
predpokladalo vyuzitie vzorkovacej techniky pri presetro-
vani subvencii. Nato, aby sa rozhodlo, ze bude potrebny
odber vzoriek, a ak dno, o vybere vzorky, boli poziadani
vietci vyvazajlici vyrobcovia, aby ozndmili tak, ako to bolo
uvedené v ozndmeni o zacati preSetrovania, zdkladné in-
formécie o svojej ¢innosti, ktord stvisi s prislusnym vyrob-
kom pocas OP. Po preskimani predlozenych informéci
a vzhladom na velky pocet vyvézajiicich vyrobcov, ktori
pondkli svoju spolupracu, sa rozhodlo, Ze je potrebny od-
ber vzoriek.

Komisia rozoslala dotazniky vSetkym zndmym zaintereso-
vanym strandm alebo tym strandm, ktoré sa ozvali v rdmci
terminov stanovenych v ozndmeni o zacati preSetrovania.
Odpovede dosli od styroch vyrobcov Spolocenstva, 6s-
mich vyvézajtcich vyrobcov, jedného dovozcufuZzivatela,
jedného dodavatela z prvovyroby a od IV.

Z dsmich indickych vyvazajacich vyrobcov sa na odobra-
tie vzorky vybrali 3tyri spolocnosti [Ester, Flex, Garware
a Jindal Poly Films Limited (dalej len Jindal)]. Konstatovalo
sa, ze tieto spolocnosti predstavuji najvacsi reprezenta-
tiviy objem vyroby, predaja a vyvozu do Spolocenstva PET
filmu, ktoré bude mozné primerane preetrit v rdmci Casu,
ktory bol k dispozicii podla ¢lanku 27 ods. 1 zdkladného
nariadenia.

Ozndmenim uverejnenom v Uradnom vestniku Eurdpskej
tinie (*) Komisia ozndmila, Ze spolo¢nost predtym znidma
ako Jindal Polyester Limited zmenila svoju adresu. Adresa
spolo¢nosti by sa preto mala zmenit a doplnit.

Ozndmenim uverejnenom v Uradnom vestniku Eurdpskej
iinie (°) Komisia ozndmila, Ze spolo¢nost predtym znidma
ako Jindal Polyester Limited zmenila svoj ndzov na Jindal
Poly Films Limited. Ndzov spolo¢nosti by sa preto mal
zmenit a doplnit.

(*) U.v.EU C 189, 9.8.2002, s. 34.

() U.v.EU C 297, 2.12.2004, s. 2.
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(20)  Komisia ziskala a overila v3etky informdcie, ktoré povazo- (23)  Presetrenie potvrdilo, Ze tak ako pri povodnom vysetro-
vala za potrebné na uréenie subvencii a ujmy, ako aj na ur- vani prislusny vyrobok a PET film vyrdbany a preddvany
Cenie, & existuje pravdepodobnost dalsieho alebo na domdcom trhu v Indii, ako aj PET film vyrdbany a pred-
obnoveného subvencovania a ujmy a ¢i je udrzanie opa- dvany v Spoloenstve vyrobcami Spolocenstva, maji rov-
treni v zdujme Spolocenstva. Overovacie navstevy sa usku- naké zdkladné fyzikdlne vlastnosti a vyuzitie ako prislusny
to¢nili v priestoroch nasledujicich zainteresovanych stran: vyrobok a st preto podobné vyrobky v zmysle ¢lanku 1
ods. 5 zdkladného nariadenia.
a) Vyrobcovia Spolocenstva
— DuPont Tejjin Films, Luxemburg a Middles- €. SUBVENCOVANIE
brough, Spojené kréalovstvo,
— Mitsubishi Polyester Film GmbH, Wiesbaden, 1. Ovob
Nemecko, ) . i ! i}
(24)  Na zaklade informécii, ktoré obsahovala ziadost o preski-
— Nuroll SpA, Pignataro Maggiore, Taliansko, manie a odpovede na dotaz,mk Komisie, sa presetrlll,nagle-
dujice programy, ktorych sacastou bolo ddajne
. - . poskytovanie subvencif:
— Toray Plastics Europe, Miribel, Franctizsko;
b) Indickd vlida 1.1. Stdtne programy
_ Ministerstvo obchodu. New Delhi: a) Zélohovana licencia/Zalohovany prikaz na uvol-
' ' nenie (Advance Licence/Advance Release Order);
¢) Vyvazajici vyrobcovia v Indii b) Colny preukaz (Duty Entitlement Passbook);
— Ester Industries Limited, New Delhi, ¢) Osobitné hospodirske zony/jednotky oriento-
vané na vyvoz;
—  Flex Industries Limited, New Delhi,
d) Kapitdl na podporu vyvozu (Export Promotion
— Garware Polyester Limited, Aurangabad, Capital Goods);
— Jindal Poly Films Limited, New Delhi; e) Osvedcenie pre colnt dlavu (Duty Free Reple-
nishment Certificate);
(d) DovozcafuZivatel f)  Oslobodenie od dane z prijmu;
— Coveme SpA, San Lazzaro di Savena, Taliansko; 9) Vyvozny iver:
() Dodavatel z prvovyroby — pred vyvozom,
— Oxxynova GmbH, Marl, Nemecko. — po vyvoze;
h) Kapitalové injekcie (Capital Infusions).
6. ZVEREJNENIE
(25)  Programy a) aZ e) su zaloZené na zdkone o zahraniénom

(21)

Podla ¢lanku 30 zdkladného nariadenia boli ozndmené in-
dickej vldde a ostatnym zainteresovanym strandm zdklad-
né skutocnosti a okolnosti, na zaklade ktorych sa ma
navrhntt dalSie uplatiiovanie opatreni. Takisto dostali pri-
merany Cas na predlozenie pripomienok. Ur¢ité strany
predlozili svoje pripomienky pisomne. Okrem toho boli
indickej vlide pontiknuté a prijaté konzulticie podla ¢ldn-
ku 10 ods. 11 zdkladného nariadenia. Vsetky predlozenia
a pripomienky sa riadne zohladnili.

B. PRISLUSNY VYROBOK A PODOBNY VYROBOK

Vyrobok, ktory bol predmetom tohto preskimania, je ten
isty vyrobok, ktorého sa tyka nariadenie Rady (ES)
¢. 2597/1999, a sice PET film, ktory patri pod koédy KN
ex 3920 62 19 a ex 3920 62 90, s pévodom v Indii (dalej
len ,prislusny vyrobok").

obchode (Vyvoj a reguldcia) z roku 1992 (¢. 22 z roku
1992), ktory nadobudol G¢innost 7. augusta 1992 (dalej
len ,zédkon o zahrani¢nom obchode®). Zakon o zahranic-
nom obchode umoziiuje IV vydévat ozndmenia stvisiace
s politikou vyvozu a dovozu. Tieto sa zhfniaji v dokumen-
toch politiky vyvozu a dovozu, ktoré vyddva ministerstvo
obchodu kazdych pit rokov a pravidelne ich aktualizuje.
Jeden z dokumentov politiky vyvozu a dovozu je rele-
vantny pre obdobie revizneho presetrovania v tomto pri-
pade, to znamend pitro¢ny pldn, ktory sa tyka obdobia od
1. aprila 2002 do 31. marca 2007 (dalej len ,politika EXIM
2002 - 2007%). Okrem toho IV tieZ stanovuje postupy,
podla ktorych sa politika EXIM 2002 — 2007 riadi, v Pri-
rucke postupov od 1. aprila 2002 do 31. marca 2007, zvi-
zok I (dalej len ,PP 12002 — 2007 (*). Prirucka postupov
sa tiez pravidelne aktualizuje.

(") Ozndmenie ¢. 1/2002 — 2007 z 31. marca 2002 Ministerstva obcho-
du a priemyslu IV.
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(26)  Program f) je zaloZeny na zdkone o dani z prijmu z roku sposobili pre ZL na zdielané dodavky. Hlavni zmluvni do-

(28)

(1)

1961, ktory sa kazdorocne meni a doplha finanénym
zdkonom.

Program g) je zaloZeny na oddieloch 21 a 35A zdkona
o reguldcii bank z 1949, ktory umoznuje Indickej banke
rezerv (dalej len ,IBR“) pouéit komer¢né banky o vyvoz-
nych dveroch.

Program h) je subvenciou ad hoc, pre ktort nebolo mozné
ndjst v indickom prave nijaky pravny zéklad.

1.2. Regiondlne programy

Komisia presetrila na zdklade informacii, ktoré obsahovala
poziadavka o preskiimanie a odpovede na dotaznik Komi-
sie, aj mnozstvo programov, ktoré tidajne pontkaju regio-
nalne vlady alebo trady v ur¢itych indickych 3tatoch.

a)  Stdt Uttarpradés,

— Programy sti zalozené na zdkone o dani z obcho-
du z roku 1948 vlddy stdtu Uttarpradés (dalej len
,VSUPY).

b)  Stdt Maharastra,

— Balik stimula¢nych programov (dalej len ,BSP)
vlddy stdtu Maharastra (dalej len ,VSM*) z roku
1993. Tento program je zaloZeny na rozhodnu-
tiach Oddelenia pre priemysel, energetiku a pra-
covni silu VSM.

2. STATNE PROGRAMY

2.1. Zalohovand licencia (dalej len ,,ZL“)[Z4lohovany
prikaz na uvolnenie (dalej len ,,ZPU*)

(@) Prdvny zdklad

Podrobny opis programu obsahujii odseky 4.1.1 az 4.1.14
politiky EXIM 2002 - 2007 a kapitoly 4.1 a7 4.30
PP 12002 -2007.

b)  Spdsobilost

ZL pozostdva zo Siestich podprogramov, ktorych podrob-
nejsi opis je v odovodneni 28. Tieto podprogramy sa me-
dzi inym liS§ia v rozsahu sposobilosti. Vyrobcovia-
vyvozcovia a obchodnici-v§vozcovia ,naviazani“ na
podpornych vyrobcov st sposobili pre ZL na fyzicky vy-
voz a pre ZL na kazdoro¢nt poziadavku. Vyrobcovia-
vyvozcovia, ktori zdsobuju kone¢ného vyvozcu, st

dévatelia, ktori zdsobuju kategérie ,urcené na vyvoz“ uve-
dené v odseku 8.2 politiky EXIM 2002 - 2007, ako st
dodaévatelia jednotky orientovanej na vyvoz (dalej len ,JO-
V¥, st sposobili pre ZL ,uréenti na vyvoz“. Napokon
medzi-doddvatelia vyrobcov-vyvozcov st sposobili pre vy-
hody urcené vyvozu podla podprogramov ZPU a nésledny
domdci akreditiv.

¢)  Praktické uplatnenie

Zélohované licencie sa mozu vydat pre tieto ¢innosti:

i) Fyzicky vyvoz: Toto je hlavny podprogram.
Umoziuje volny dovoz vstupnych materidlov pre vy-
robu $pecifického vysledného vyrobku urceného na
vyvoz. ,Fyzicky“ v tomto kontexte znamend, Ze vy-
vozny vyrobok musi opustit indické Gzemie. Prispe-
vok na dovoz a vyvozni povinnost, ktord zahffa typ
vyvédzaného vyrobku uvddza licencia.

i) Kazdoro¢nd poziadavka: Takédto licencia nie
je prepojend na konkrétny vyvozny vyrobok, ale na
Siriu skupinu vyrobkov (napriklad chemické a pri-
buzné vyrobky). Drzitel licencie moze do urcitého
hodnotového prahu, uréeného podla jeho vyvozného
vykonu v minulosti, dovdzat bez cla kazdy vstupny
materidl, ktory pouzije pri vyrobe akéhokolvek ¢lan-
ku, ktory patri do takejto skupiny vyrobkov. Na vy-
voz si moze vybrat akykolvek vysledny vyrobok, ktory
patri do skupiny vyrobkov, v ktorej sa vyuziva takyto
material oslobodeny od cla.

iiiy Zdielané doddvky: Tento podprogram pokryva
pripady, ked dvaja vyrobcovia maji v dmysle vyrabat
jeden vyvozny vyrobok a rozdelia si vyrobny proces.
Vyrobca-vyvozca vyraba medzivyrobok. Moze dova-
zat vstupné materidly oslobodené od cla a na tento
ucel moze ziskat ZL na zdielané doddvky. Konecny
vyvozca dokondi vyrobu a jeho povinnostou je vy-
viezt dokonceny vyrobok.

iv) Urceny na vyvoz: Tento podprogram umoziu-
je hlavnému dodavatelovi, aby bez cla dovazal vstupné
materialy, ktoré sii potrebné na vyrobu tovaru na pre-
daj ako ,urceny na vyvoz“ kategéridm zakaznikov vy-
menovanym v odsekoch 8.2 pism. b) az f), g), i) a j)
politiky EXIM 2002 — 2007. Podla IV sa ur¢ené na vy-
voz vztahuje na tie transakcie, pri ktorych dodany to-
var neopusti krajinu. Mnoho kategérii doddvok sa
povazuje za urCené na vyvoz, ak je tovar vyrobeny
v Indii, napriklad doddvka tovaru do JOU alebo spo-
lo¢nosti, ktord sa nachddza v osobitnej hospodarskej
z6ne (dalej len ,OHZ").
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(33)

(34)

v) ZPU: Drzitel ZL, ktorého tmyslom je Cerpat vstupny
materidl z domécich zdrojov namiesto z priameho do-
vozu, md moznost Cerpat ich prostrednictvom ZPU.
V takych pripadoch st zdlohové licencie hodnotené
ako ZPU a sti potvrdené domédcemu dodavatelovi pri
dodani v nich uvedenych poloziek. Potvrdenie ZPU
poskytuje prévo domdcemu doddvatelovi na vyhody
z uréeného vyvozu uvedené v odseku 8.3 politiky
EXIM 2002 - 2007 (to znamend ZL pre zdielané
dodéavky/urceny vyvoz, Cerpanie uréeného vyvozu
a ndhradu kone¢nej spotrebnej dane). Mechanizmus
7ZPU nahrddza dane a cla dodavatelovi namiesto toho,
aby ich nahrddzal kone¢nému vyvozcovi vo forme
Cerpania/nahrady cla. Ndhrada dani/ciel je k dispozicii
ako pre domdce vstupné materidly, tak aj pre dovdza-
né vstupné materily.

vi) Ndsledny domadci akreditiv: Tento podpro-
gram opit pokryva domdcich doddvatelov drzitela ZL.
Drzitel ZL moZe poziadat banku, aby otvorila domdci
akreditfv v prospech domdceho dodévatela. Banka
zru$i platnost licencie pre priamy dovoz iba v stvis-
losti s hodnotou a objemom poloziek, ktoré st z do-
mdcich zdrojov miesto dovozu. Domdci doddvatel
bude mat ndrok na vyhody z uréeného vyvozu ako to
stanovuje odsek 8.3 politiky EXIM 2002 — 2007 (to
znamend ZL pre medzidodavky/uréeny vyvoz, ¢erpa-
nie uréeného vyvozu a ndhradu konec¢nej spotrebnej
dane).

Zo $tyroch vyvazajucich vyrobcov, od ktorych sa odobrali
vzorky, len jeden vyuzival ZL pocas OP. Presnejsie vyjadre-
né, tento vyvazajlci vyrobca vyuzival dva podprogramy,
konkrétne uvedené pod bodmi i) a ii). Tento spolupracu-
juci vyvozca vysvetlil, Ze aj ked' v roku 1999 v ¢ase konec-
nych vyrovnavacich opatreni vyuzival program Colny
preukaz (Duty Entitlement Passbook Scheme, ,DEPB; da-
lej len ,PCP“), odvtedy sa rozhodol prestat pouzivat tento
PCP a vyuzivat namiesto neho ZL (zdlohovani licenciu;
Advanced Licence Scheme, ,,ALS®).

Na tcely overovania indickymi tradmi, je drzitel licencie
zo zdkona povinny viest si ,pravdivé a spravne zdznamy
o spotrebe a vyuzivani dovazaného tovaru v zmysle licen-
cie“ v $pecifickom formaéte (kapitola 4.30 PP I 2002 —
2007) (dalej len ,register spotreby®). Overovanie ukazalo,
Ze spolo¢nost dodrziava register spotreby.

V suvislosti s uvedenym podprogramom i) prispevok na
dovoz i vyvoznd povinnost (vritane urceného vyvozu) st
pevne stanovené indickou vlddou v objeme a hodnote a st
zdokumentované v oblasti licencii. Okrem toho v ¢ase do-
vozu a vyvozu musia prislu§né transakcie zdokumentovat

(36)

(37)

(38)

vladni tradnici v oblasti licencii. Objem povoleného dovo-
zu podla tohto programu urcuje IV na zdklade $tandard-
nych noriem vstupu a vystupu (dalej len ,SNVaVv*). SNVaVv
existujii pre vacinu vyrobkov vritane prislusného vyrob-
ku a uverejiiuji sa v PP 11 2002 - 2007.

V pripade podprogramu ii) uvedeného v odévodneni 32
(ZL pre kazdoro¢nt poziadavku) sa na licencii dokumen-
tuje len prispevok na dovoz. Drzitel licencie je povinny
,zachovat vizbu medzi dovezenymi vlozenymi materidl-
mi a vyslednym vyrobkom“ (odsek 4.24A pism. ¢)
PP 12002 - 2007).

Dovezené vlozené materidly si neprenosné a musia sa po-
uzit na vyrobu vysledného vyvozného vyrobku. Povinnost
vyvozu sa musi splnit v rdmci predpisaného ¢asového ram-
ca po vydani licencie (18 mesiacov s dvoma moznymi
predlZzeniami po 6 mesiacov).

Overovanie ukdzalo, Ze Specifickd miera spotreby hlavnej
suroviny potrebnej na vyrobu jedného kilogramu PET fil-
mu spolo¢nosti, ako sa uvadza v registri spotreby, bola niz-
sia ako zodpovedajica SNVaV. Inymi slovami,
spolupracujiicemu vyvozcovi sa umoznilo dovazat bez cla
na SNVaV viac spominanej suroviny, ako bolo v skuto¢-
nosti potrebné pri vyrobnom procese. Spolo¢nost namie-
tala, Ze IV prisposobi nadmernti vyhodu po uplynuti
platnosti licencie, to znamend 30 mesiacov od vydania li-
cencie, pozti odovodnenie 37, pretoze beznou praxou je
vyuzit obe mozné predlzenia po 6 mesiacov. Ale ak bola
prva licencia vydana spolo¢nosti 31. janudra 2003, spolo¢-
nost nemohla podlozit svoje tvrdenia pocas overovania na
mieste Utvarmi Komisie, ktoré sa konalo v mdji 2005.
V decembri 2005, ked spolocnost predlozila pripomienky
tykajtice sa zverejnenia, neposkytla ziadne dokazy o tom,
7e sa nadmerné odpustenie upravilo. Tieto SNVaV jasne
zy, Ze systematicky prisposobovala vicsie dlavy po uply-
nuti platnosti licencii, ani Ze existuje primerany systém

.....

d)  Pripomienky k zverejneniam

V stvislosti so zverejnenim indickd vlada uviedla, Ze v troch
pripadoch pocas roku 2005 zmenila ZL s cielom inter alia
lepsie kontrolovat vyuzivanie ZL vyvaZajicimi vyrobcami
a ze zmeny a vylepSené kontrolné metddy by neviedli
k ziadnemu nadmernému odpusteniu. Preto sa namietalo,
ze akékolvek subvencie vytvorené ZL a zahrnuté do vypoc-
tov by sa nemali kompenzovat.
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(40)  Je potrebné poznamenat, zZe zmeny uvedené v ZL nado- (45  Podprogramy si preto porovnatelné.

budli G¢innost po OP aj po overovacej navsteve ttvarov

Komisie, a preto neboli v ich postupe overitelné. Okrem

toho, prostrednictvom verejného ozndmenia zverejnené-

ho 10. oktébra 2005, bol odsek 4.26 HOP 1 2002 — 2007 f)  Vypocet sumy subvencie

doplneny takto: ,licenény orgdn takisto prijima opatrenie

proti drzitelovi licencie v pripade nepredloZenia riadne vy-

plneného dodatku 23 (iny ndzov pre register spotreby)“.

Ni¢ vSak nenaznacuje o aké opatrenie by mohlo ist. (46)  Suma subvencie pre vyvozcu, ktory vyuzil ZL, sa vypoci-
tala  nasledujicim  sposobom.  Citateflom  je
zru$ené/odpustené dovozné clo (zdkladné clo a osobitné
dodato¢né colné poplatky) na material dovezeny na zdkla-
de dvoch podprogramov ZL pouzity na prislusny vyrobok

. ) o , pocas OP (Citatel). V stilade s ¢linkom 7 ods. 1 pism. a) z4-
(41) Z,tOhtf) d(.)‘.'Od,u )e,potr?bne Zvazit, ze uvefleng Zmeny,.ktoj kladného nariadenia poplatky, ktoré vyplynuli zo ziskania
re zaviedli 1}n(.i.1cke organy, neboh overene v ich prakt1clfej subvencie, sa odratali od sumy subvencie, ak doslo k oprav-
1mplementac11. NepOSk},’th sa najma (,io’sleflky nepredloze- nenym narokom. V stilade s ¢ldnkom 7 ods. 2 zdkladného
nia registra spptreby. Zavery uvedeyne dalej sa preto zakla- nariadenia je menovatelom vyvozny obrat, ktory genero-

daju na zisteniach stanovenych pocas OP. val prisluiny vyrobok pocas OP.
(47)  Spolo¢nost, ktord vyuzila tento program pocas OP, ziska-

) la subvenciu 6,0 %.
e) Zdver
2.2. Program Colny preukaz (PCP)
(42)  Oslobodenie od dovozného cla je subvencia v zmysle ¢ldn-
ku 2 ods. 1 pism. a) bodu ii) a ¢ldnku 2 ods. 2 zdkladného
E?rla/denla, to Zlna};llega fmancn}l pr1spe\fok 20 strany v, a)  Prévny zdklad
ory znamenal vyhodu pre presetrovanych vyvozcov.
(48)  Podrobny opis PCP obsahuje odsek 4.3 politiky EXIM
2002 - 2007 a kapitola 4 PP I 2002 — 2007. V case po-
(43)  Okrem toho ZL pre fyzicky vjvoz a ZL pre kazdorocni vodného vySetrovania existovgli dve formy PCP — pred vy-
poziadavku st jasne nezavislé na vyvoznom vykone, a pre- vozom a po Vyvoze. V aprli 200({ sa forrpa I,)CP pred
to musia byt Specifické a porovnatelné podla clanku 3 vyvozom z.ast.avﬂa, apr'eto sa pri presetrovani skiimala len
ods. 4 pism. a) zdkladného nariadenia. Bez vyvozného zd- forma ddajnej subvencie po vjvoze.
viazku nemoze spolo¢nost dostat vyhody vyplyvajice
z tychto programov.
b)  Sposobilost
(44)  Podprogramy vyuzité v tomto pripade nie je mozné po- (49) Pre tento program je sposobily ktorykolvek vyrobca-
vazovat za pripustné systémy ndvratného cla alebo za nd- vyvozca alebo obchodnik-vyvozca. Zistilo sa, Ze tento pro-
hrady systémov névratného cla v zmysle ¢clanku 2 ods.1 gram vyuzili tri spolo¢nosti pocas OP.

pism. a) bodu ii) zakladného nariadenia. Nespliaja prisne

pravidld ustanovené v prilohe I polozke i), v prilohe II (de-

finicie a pravidld ndhrady ndvratnosti) zdkladného naria-

denia. Indicka vldda neuplatnila efektivne svoj overovaci ¢)  Praktické uplatnenie PCP

systém ani postup na potvrdenie, ¢i a v akych mnozstvach

sa spotrebovali vstupy na vyrobu vyvdzaného vyrobku

(priloha II ¢ast I ods. 4 zdkladného nariadenia a v pripa-

de ndhrady programov ndvratnosti priloha III ¢ast II od- (50)  Sposobily vyvozca moze poziadat o Gvery v ramci PCP,

s. 2 zékladného nariadenia). SNVaV pre prislusny vyrobok
neboli dostato¢ne presné. Samotné SNVaV nemozno po-
vazovat za overovaci systém skuto¢nej spotreby, pretoze
plan tychto prili§ velkorysych $tandardnych noriem ne-
umoziuje IV overit s dostato¢nou presnostou aké mnoz-
stvo vstupov sa spotrebovalo na vyrobu na vyvoz. Dalej
nedochddza k efektivnej kontrole zo strany IV zalozenej
na spravne vedenom registri spotreby.

ktoré sa vypocitajua ako percentudlna ¢ast hodnoty vyrob-
kov vyvdzanych podla tohto programu. Tieto sadzby PCP
zriadili indické trady pre vacsinu vyrobkov vratane prislus-
ného vyrobku. Uréujt sa na zdklade SNVaV, pricom sa zo-
hladni predpokladany obsah dovdzanych vstupov vo
vyvazanom vyrobku a clo na takyto predpokladany dovoz
bez ohladu na to, ¢ dovozné clo bolo alebo nebolo v sku-
to¢nosti zaplatené.
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(51)  Na to, aby bola spolo¢nost sposobild ziskat vyhody podla Komisie na zéklade ,¢asového rozliSenia“ oproti metodike

(52)

(53)

(54)

(55)

tohto programu, musi vyvazat. V ase vyvoznej transakcie
musi vyvozca vyhotovit vyhldsenie pre indické drady,
v ktorom uvedie, Ze vyvoz prebieha v rdmci PCP. Aby sa
mohol tovar vyviezt, vydaja indické colné organy pocas
odbavovacieho konania prepravny doklad pre vyvoz. Ten-
to doklad uvaddza aj sumu Gveru podla PCP, ktory je pre tt
vyvoznu transakciu priznany. V tom ¢ase vyvozca poznd
vyhodu, ktord ziska. Ked colné organy vydaja prepravny
doklad, IV uz nerozhoduje o udeleni Gveru v rdmci PCP.
Relevantnd sadzba PCP na vypocet vyhody je takd, aka sa
uplatni v ¢ase vyhotovenia vyvozného vyhldsenia. Preto
nie je moznost retroaktivnych zmien vyhody.

Zistilo sa tiez, ze v stlade s indickymi normami G¢tovnic-
tva je mozné zauctovat Gver PCP na ndrastovom zdklade
ako prijem v obchodnych actoch pri splneni povinnosti
vyvozu. Takéto Gvery sa mozu vyuzit na platbu cla pri dal-
$ich dovozoch akéhokolvek tovaru, ktory je mozné dova-
7at bez obmedzen{ okrem kapitdlového tovaru. Tovar
dovezeny za takého tvery je mozné predavat na domacom
trhu (a podlieha dani z predaja) alebo je ho mozné inak vy-
uzit. Uvery PCP st volne prenosné a platné 12 mesiacov od
dédtumu ich vydania.

Ziadost o Gvery PCP moze pokryt az 25 vyvoznych trans-
akcif, a ak st elektronicky archivované, neobmedzené
mnozstvo vyvoznych transakcii. V skuto¢nosti neexistuji
nijaké terminy na poziadanie o tvery PCP, pretozZe Casové
obdobia uvedené v kapitole 4.47 PP 12002 - 2007 sa vzdy
pocitaja od poslednej vyvoznej transakcie zahrnutej do da-
nej ziadosti o PCP.

IV a jeden vyvozca upozornili Gtvary Komisie, Ze tento
program sa moze ¢oskoro prerusit a idajne ho moze na-
hradit program ,zlti¢itelny s WTO*. Pévodne sa planovalo,
7e PCP skondi 1. aprila 2005. Ale kedZe ndhradny program
este nebol dostatocne pripraveny na uvedenie do praxe,
platnost PCP sa predizila do 1. aprila 2006. Ak by novy
program nebol pripraveny na vstup do platnosti do tohto
terminu, platnost PCP bude predlzend podla potreby.

d)  Pripomienky k zisteniam

Po zverejneni indickd vldda a dvaja vyvozcovia, ktori boli
v rdmci tohto programu zvyhodneni, predlozili pripo-
mienky tykajice sa analyzy PCP, ako bolo spominané.
i) Uviedli, Ze PCP tivery sa mozu tidajne ziskat iba vtedy, ak
je tovar, ktory sa vyvdza, zataZeny dovoznymi clami na
svoje vstupné materidly, ii) spochybnili metodiku vypoctu

(56)

(59)

pouzivanej v pévodnom konani z roku 1999, ktoré viedlo
ku kone¢nym vyrovnavacim opatreniam a ktoré bolo za-
loZené na ,prijati®, iii) poziadali o okamzité ukoncenie ko-
nania v stvislosti s PCP na zaklade toho, Ze indicka vlida
oznamila jeho ukonéenie od 1. aprila 2006, a iv) uviedli,
ze jeho nevylucenim z vypoctu by sa porusili ustanovenia
obsiahnuté v ¢lanku 27 ASCM (Agreement on Subsidies
and Countervailing Measures; Dohoda o subvencidch a vy-
rovnavacich opatreniach) v prospech rozvojovych krajin.

Uvedené tvrdenie i) indickd vlada ani vyvozcovia dalej riad-
ne nepodlozili. V kazdom pripade odporuje zisteniam pre-
Setrovania, ako sa uvddza v odovodneniach 50 az 53. T4to
ziadost sa preto zamieta.

Pokial ide o tvrdenie, ii) metodika pouZitd v tomto prese-
trovani sa zameriava na lepsie vyjadrenie vplyvu subven-
cie nad finan¢nou situdciou spolupracujicich vyvozcov
pocas uvedeného obdobia presetrovania. V tomto ohlade
sa ustdilo, Ze sa vyhoda udelila prijemcovi v Case, ked sa
vyvoznd transakcia uskuto¢iiuje podla tohto programu.
Toto sa potvrdzuje inter alia zati¢tovanim PCP tverov na
zéklade casového rozliSenia podla indickych tctovnych
standardov. Dalej je potrebné uviest, Ze tito metodiku uz
niekolkokrdt pouzili Gtvary Komisie, konkrétne v pripade
systému grafitovych elektréd (1) a Ze tdto metodika nemd
za nésledok tplné opiatovné hodnotenie programu, ktory
bol skuto¢ne vzdy povazovany za vyrovnavajici. Toto tvr-
denie sa preto zamieta.

Co sa tyka tvrdenia, ifi) skutocne sa zistilo, Ze indickd vl4-
da v minulosti ozndmila zrusenie PCP. PCP mal byt zru-
Seny 31. marca 2005, ale indickd vlida ho predfzila
do 30. septembra 2005. Indickd vldda potom dalej pred-
{zila platnost programu do 1. aprila 2006. Za tychto okol-
nosti nie je stile isté, ¢i bude PCP skuto¢ne zruSeny
od 1. aprﬂa 2006 (pozri odovodnenie 123).

Pokial ide o uvedené tvrdenie, iv) nedoslo k Ziadnemu po-
ruseniu ustanoveni rozvojovej krajiny obsiahnutych v ¢lan-
ku 27 ASCM. Tento ¢ldnok v skutocnosti nevylucuje, aby
¢len Svetovej obchodnej organizdcie prijal vyrovndvacie
opatrenie proti poskodzujicim vplyvom subvencovania
inym ¢lenskym Stdtom. KedZe sa zistilo, Ze PCP je vyrov-
ndvajlci, toto tvrdenie preto zamieta.

(1) Nariadenie Rady (ES) ¢. 16282004 [U. v. EU L 295, 18.9.2004, s. 4

(odovodnenie 13)].
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(61)

(62)

(64)

e) Zdvery o PCP

PCP poskytuje subvencie v zmysle ¢lanku 2 ods. 1 pism. a)
bodu ii) a ¢ldnku 2 ods. 2 zdkladného nariadenia. Uver
v ramci PCP je finan¢nym prispevkom od IV, kedZe tver sa
nakoniec vyuzije na vyrovnanie dovozného cla, ¢im sa zni-
zi prijem IV z cla, ktory by bol inak splatny. Okrem toho
tiver PCP prizndva vyhodu vyvozcovi, pretoze zlepsuje li-
kviditu spolo¢nosti.

Dalej PCP zo zdkona nezdvisi na vyvoznom vykone, a pre-
to je Specificky a porovnatelny podla ¢lanku 3 od-
s. 4 pism. a) zdkladného nariadenia.

Tento program sa nemdze povazovat za pripustny systém
ndvratného cla alebo za ndhradu systému névratného cla
v zmysle ¢ldnku 2 ods. 1 pism. a) bodu ii) zdkladného na-
riadenia. Nevyhovuje prisnym pravidlim ustanovenym
v prilohe I polozke i), v prilohe II (definicia a pravidld na-
vratnosti) a v prilohe III (definicia a pravidld ndhrady na-
vratenia) zdkladného nariadenia. Vyvozca nemd nijakd
povinnost skuto¢ne spotrebovat tovar, ktory bol doveze-
ny bez cla vo vyrobnom procese, a suma tveru sa nevy-
pocitava vo vztahu k skuto¢ne vyuzitym vstupom. Okrem
toho neexistuje systém alebo postup, ktoré by potvrdzo-
vali, ktoré vstupy sa spotrebovali pri vyrobnom procese
vyvazaného vyrobku alebo ¢i k vyssej platbe dovozného
cla doslo v zmysle polozky i) prilohy I a priloh I a III za-
kladného nariadenia. Napokon je vyvozca spdsobily pre
vyhody PCP bez ohladu na to, & vobec privdza nejaké vstu-
py. Nato, aby vyrobca ziskal vyhody staci, aby jednoducho
vyviezol tovar bez preukazovania, Ze doslo k dovozu vo-
bec nejakych vstupov. Takto dokonca aj vyvozcovia, ktori
si obstardvaju vietky svoje vstupy doma a neprivazaji ni-
jaky tovar, ktory by bolo mozné pouzit ako vstupy, maji
narok na vyhody z PCP.

f)  Vypocet sumy subvencie

V sulade s ¢lankom 2 ods. 2 a ¢lankom 5 zdkladného na-
riadenia sa suma porovnatelnych subvencif vypocitala v za-
vislosti priznanej vyhody poberatelovi, o ktorej sa zistilo,
Ze existovala pocas preskimania v obdobi presetrovania.
V tejto stvislosti sa konstatovalo, Ze vyhoda sa priznala
poberatelovi v case, ked doslo k vyvoznej transakcii v rdm-
ci tohto programu. V tejto chvili IV zodpovedd za
zrusenie/odpustenie cla, ktoré predstavuje finan¢ny prispe-
vok v zmysle ¢lanku 2 ods. 1 pism. a) bodu ii) zdkladného
nariadenia.

V stivislosti s uvedenym sa povazuje za vhodné hodnotit
vyhodu v rdmci PCP ako sticet Giverov zarobenych na vset-
kych vyvoznych transakcidch v rdmci tohto programu po-
Cas obdobia presetrovania.

(65)

(66)

(67)

(68)

(69)

(71)

(72)

V pripade, Ze doslo k opodstatnenym Ziadostiam, poplat-
ky, ktoré vznikli pri ziskavani subvencie, sa odrétali od ta-
kto zriadenych tverov, aby sa k sumdm subvencie dospelo
ako k ¢itatelovi podla ¢lanku 7 ods. 1 pism. a) zékladného
nariadenia.

V stlade s ¢lankom 7 ods. 2 zdkladného nariadenia sa tie-
to sumy subvencie rozlozili na celkovy vyvozny obrat po-
Cas obdobia revizneho presetrovania ako vhodny
menovatel, pretoZe subvencia nezdvisi na vyvoznom vy-
kone a nebola priznana v stvislosti s vyrobenymi, vyveze-
nymi alebo dopravovanymi mnozstvami. Vyhody z tohto
programu mali pocas OP tri spolo¢nosti, ktoré ziskali sub-
vencie vo vyske medzi 9,0 % a 11,3 %.

2.3. Jednotky orientované na vyvoz (dalej len ,JOV*)
[Osobitné hospodirske zony (dalej len ,,OHZ*)

a)  Prdvny zdklad

Podrobnosti o tychto programoch obsahuju kapitoly 6
(JOV) a 7 (OHZ) politiky EXIM 2002 — 2007 a PP 12002
- 2007 v uvedenom poradi.

b) Spdsobilost

S vynimkou ¢isto obchodnych spoloc¢nosti, vietky pod-
niky, ktoré sa v zdsade zaoberaji vyvozom celej svojej pro-
dukcie tovaru alebo sluzieb, moézu vyuzit programy OHZ
alebo JOV. Zistilo sa, Ze jedna spolo¢nost mala vyhodu
z programu JOV pocas OP.

¢)  Praktické uplatnenie

OHZ st $pecificky vyclenené bezcolné enklévy a politika
EXIM 2002 - 2007 uvazuje o nich ako o zahranicnom
tzemi na ucel obchodnych operdcii cla a dani.

Na druhej strane sti JOV geograficky pruznejsie a mozu byt
zriadené kdekolvek v Indii. Tento program je doplnkovy
k OHZ.

Ziadost o §tattt JOV alebo OHZ musf obsahovat podrob-
nosti pre obdobie najblizsich piatich rokov medziinym
o pldnovanom objeme vyroby, hodnote vyvozu, o pozia-
davkéch na dovoz a na doméce doddvky. Ak drady prijma
ziadost spolo¢nosti, terminy a podmienky spojené s prija-
tim sa spolo¢nosti ozndmia. Dohoda o uznani spolo¢nosti
ako ucastnicky programov JOV a OHZ plati na obdobie
piatich rokov. Dohodu je mozné obnovit na dalsie

obdobia.

Zékladnou povinnostou pri JOV a OHZ, ako uvaddza EXIM
2002 - 2007, je ziskat ¢isté zdrobky vo valutdch (dalej len
,NFE®), to znamend pocas referenéného obdobia (5 rokov)
musi byt celkovad hodnota vyvozu vyssia ako celkovd hod-
nota dovezeného tovaru.
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(73)  Jednotky JOV a OHZ majui ndrok na tieto tlavy: bez dovozného cla a na to, aby ziskal nahradu dane za cen-

(74)

(75)

i)  oslobodenie od dovozného cla na vietky typy tovaru
(vrdtane kapitdlového tovaru, surovin a potravin) po-
trebnych na vyrobu, spracovanie alebo v spojeni
s nimi;

ii) oslobodenie od spotrebnej dane na tovar obstarany
z domdcich zdrojov;

i) preplatenie dane za centralny predaj zaplatenej za to-
var obstarany doma;

iv) moznost predat ¢ast vyroby na domacom trhu pri za-
plateni uplatnitelného cla na ukoncené vyrobky ako
vynimka zo vSeobecnej poziadavky vyviezt celd
produkciu;

v) oslobodenie od dane z prijmu, ktord je bezne splatnd
za zisk z predaja vyvozu v stilade s oddielom 10A ale-
bo oddielom 10B zdkona o dani z prijmu pocas desa-
tro¢ného obdobia po zacati opericii, ale nie dlhsie ako
do roku 2010;

vi) moznost 100 % vlastnictva zahrani¢nych kmenovych
akeif.

Jednotky, ktoré operujii podla tychto programov, st via-
zané dohladom colnych dradnikov v stlade s oddielom 65
colného zdkona. Sti zo zékona povinné viest si v $pecific-
kom formadte zdznamy o kazdom dovoze, spotrebe a vy-
uziti vSetkych dovezenych materidlov a o vsetkych
vyvozoch. Tieto doklady by sa mali pravidelne predkladat
na poziadanie prislusnych orgdnov (dalej len ,Stvrtrocné
alebo vyrocné spravy o pokroku®). Ale od jednotiek JOV
a OHZ sa nebude ,nikdy Ziadat, aby zosuladili kazdi do-
vazanu zdsielku s jej vyvozom, prenosmi na iné jednotky,
predaj v DTA alebo zdsobami“ podla odseku 10.2 prilohy
14-1 a odseku 13.2 prilohy 14-11 PP I 2002 - 2007.

Domaci predaj sa zasiela a zaznamendva na zéklade samo-
certifikdcie. Proces expedicie vyvadZanych zasielok OHZ je
pod dozorom colnych alebo danovych dradnikov, ktori
maju svoje stile miesto v JOV.

V tomto pripade program JOV vyuzil len jeden zo spolu-
pracujtcich vyvozcov pocas Casti OP. Kedze program OHZ
sa nevyuzil, nebolo potrebné analyzovat porovnatelnost
tohto programu. Spolupracujici vyvozca, ktory vyuzil
JOV, pouzil tento program na dovoz kapitalového tovaru

(78)

(80)

(81)

tralny predaj zaplateny na tovar, ktory obstaral doma. Ten-
to vyvozca nevyuzival oslobodenie od dovoznych ciel na
suroviny, kedZe zariadenie systému EOU (Export Oriented
Unit; Systém jednotiek orientovanych na vyvoz), zamera-
né na vyrobu PET filmu, pouziva PET ¢ipy ako suroviny.
Tieto PET ¢ipy sa vyradbaji v inej jednotke tejto spolo¢no-
sti zo surovin zakdpenych na zdklade ZL. Takto ziskala
spolo¢nost vyhody opisané v bodoch i) a iii) vy3sie uvede-
ného odévodnenia 73.

d)  Pripomienky k zisteniam

Jedna spoloc¢nost, ktord vyuzivala vyhody na zdklade EOU,
predlozila pripomienky tykajice sa urcitych podrobnych
informdcii o vypocte prislusnych rozpiti subvencii. Ak sa
zistilo, Ze tieto pripomienky sii odévodnené, vypocty sa
nasledne upravili.

e) Zdver o EOU

Oslobodenie JOV od dvoch typov dovozného cla (dalej len
,zakladné clo“ a ,osobitné dodatocné clo“) a preplatenie
dane z centralneho predaja st finanénymi prispevkami IV
v zmysle ¢lanku 2 ods. 1 pism. a) bodu ii) zdkladného na-
riadenia. Prijem vlady, ktory by bol splatny pri absencii to-
hto programu sa stratil, pri sic¢asnom poskytnuti vyhody
z JOV v zmysle ¢lanku 2 ods. 2 zdkladného nariadenia,
pretoze sa usetrila likvidita tym, Ze sa nemuseli zaplatit
bezne splatné cla.

Takto oslobodenie od zdkladného cla a osobitného doda-
to¢ného cla a preplatenie dane z predaja predstavuja sub-
vencie v zmysle ¢lanku 2 zdkladného nariadenia. St
nezdvislé od vyvozného vykonu, a preto st $pecifické a po-
rovnatelné podla ¢ldnku 3 ods. 4 pism. a) zdkladného na-
riadenia. Vyvoznym cielom JOV, ako to stanovuje
odsek 6.1 politiky EXIM 2002 — 2007, je podmienkou sine
qua non na ziskanie stimulov.

Okrem toho sa preukazalo, Ze IV nema efektivny overova-
cf systém, ktory by potvrdil ¢i a v akych mnozstvich sa
spotrebovali vstupy oslobodené od cla a dane z predaja pri
vyrobe vyvazaného vyrobku (priloha II ¢ast II ods. 4 zd-
kladného nariadenia a v pripade nahrady névratnych pro-
gramov priloha III ¢ast II ods. 2 zdkladného nariadenia).
Okrem toho oslobodenie od cla pri kapitdlovom tovare
zjavne nie je pripustnym programom ndvratnosti cla.

IV dalej neuskuto¢nila skimanie skuto¢nych vstupov (pri-
loha II ¢ast I ods. 5 a priloha III ¢ast Il ods. 3 zakladného
nariadenia), ani nedokdzala, Ze nedoslo k prekroceniu

tlavy.
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(82)

(84)

(85)

(86)

f)  Vypocet sumy subvencie

Podla toho je porovnatelnou vyhodou odpustenie celého
dovozného cla (zdkladného cla a osobitného dodato¢ného
cla), ktoré je bezne splatné pri dovoze, ako aj ndhrada dane
z predaja, oboje pocas preskimania v obdobi
presetrovania.

i) Preplatenie dane z centrdlneho predaja
dochodkového tovaru (revenue goods)

Citatel sa stanovil takto: suma subvencie pre vyvozcu,
ktory vyuzil tento program, sa vypocitala na zdklade pre-
platenej dane z predaja na ndkup uskuto¢neny pre vyrobny
sektor, to znamena inter alia Casti a baliaci materidl pocas
obdobia presetrovania. Poplatky, ktoré vznikli na ziskanie
subvencie sa odrdtali v stlade s ¢linkom 7 ods. 1 pism. a)
zakladného nariadenia.

V stlade s ¢lankom 7 ods. 2 zdkladného nariadenia sa suma
tejto subvencie rozlozila na obrat vyvozu, ktory vyprodu-
koval cely predaj vyvozu pocas preskiimania v obdobi pre-
Setrovania ako vhodny menovatel, pretoze subvencia
nezdvisi na vyvoznom vykone a nebola udelend v stvislo-
sti s vyrobenymi, vyvezenymi alebo prepravovanymi
mnozstvami. Takto ziskand marza subvencie bola 0,02 %.

i) Oslobodenie od dovoznych  ciel
(zdkladné clo a osobitné dodatoéné clo)
a preplatenie dane =z centrdlneho
predaja kapitdlového tovaru

V stlade s ¢ldnkom 7 ods. 3 zdkladného nariadenia sa vy-
hoda spolo¢nosti, ktord vyuzila tento program, vypocitala
na zdklade sumy nezaplateného cla na dovezeny kapitd-
lovy tovar a sumy preplatenej dane z predaja na ndkup ka-
pitdlového predaja, obe rozlozené na obdobie, ktoré
odzrkadluje bezné obdobie odpisu takéhoto kapitdlového
tovaru v odvetvi prislusného vyrobku. Takto vypocitana
suma, ktort je mozné potom priradit k OP sa upravila pri-
danim troku za toto obdobie, aby sme dostali hodnotu vy-
hody v ¢ase a tym, aby sa stanovila plnd vyhoda tohto
programu pre poberatela. Poplatky, ktoré vznikli pri ziska-
ni subvencie sa odrdtali v stlade s ¢linkom 7 ods. 1 pism.
a) zdkladného nariadenia od tejto sumy, aby sa dospelo
k sume subvencie ako ¢itatelovi. V stlade s ¢lankom 7 od-
s. 2 a 3 zakladného nariadenia sa tdto suma subvencie roz-
lozila na vyvozny obrat, ktory sektor vyprodukoval pocas
preskiimania v obdobi presetrovania ako vhodny menova-
tel, pretoZe subvencia nezdvisi na vyvoznom vykone a ne-
bola udelend v stvislosti s vyrobenymi, vyvezenymi &
dopravovanymi mnozstvami. Marza takto ziskanej sub-
vencie bola 5,0 %.

Takto celkovd marza subvencie v rdmci programu JOV
predstavovala pre prislusnt spolo¢nost sumy do 5,0 %.

(87)

(88)

91)

2.4. Program kapitil na podporu vyvozu (dalej len
KPV“)

a)  Prdvny zdklad

Podrobny opis KPV obsahuje kapitola 5 politiky XIM 2002
- 2007 a kapitola 5 PP 12002 - 2007.

b)  Spdsobilost

Vyrobca-vyvozcovia, obchodnik-vyvozcovia naviazani na
podpornych vyrobcov a poskytovatelov sluzieb st sposo-
bili pre tento program. Zistilo sa, Ze $tyri spolo¢nosti,
v ktorych sa odobrali vzorky, mali vyhodu z tohto progra-
mu pocas OP.

¢)  Praktické uplatnenie

Pod podmienkou vyvoznej povinnosti moze spolocnost
doviezt kapitdlovy tovar [novy a od aprila 2 003 aj pouzi-
ty (z druhej ruky) tovar najviac 10 rokov stary]pri zniZenej
sadzbe cla. S tymto cielom IV vyddva na poZiadanie a po
zaplateni poplatku licenciu na program KPV. Od aprila
2000 program poskytuji znizent sadzbu dovoznej dane
5 % uplatnitelnd na vsetok kapitalovy tovar dovezené
v ramci programu. Do 31. marca 2000, bola uplatnitelnd
efektivna sadzba dane 11 % (vratane 10 % doplatku)
a v pripade dovozu vysokej hodnoty, nulova sadzba cla.
Aby sa splnila vyvozna povinnost, musi sa dovezeny kapi-
talovy tovar pouzit na vyrobu urcitého mnozstva tovaru
pocas uréitého obdobia.

d) Pripomienky k zisteniam

Co sa tyka zverejnenia, indickd vldda tvrdila, Ze pripocita-
nim troku s cielom urcit celd sumu vyhody sa nedd pred-
pokladat, Ze spolocnost by poskytla celi sumu
dodatocnych ciel prostrednictvom Gverov a Ze z tohto do-
vodu pomer zadlZenia — zdkladného imania kazdej spolo¢-
nosti pocas obdobia presetrovania by sa mal zohladnit
a len suma pro-rata by sa mala pouzit na vypocet.

Usudzuje sa, Ze bez ohladu na to, ¢i si spolo¢nost peniaze
pozicala alebo pouzila vlastné zdroje na financovanie jej
ciel, ndklady by vznikli rovnako. V stivislosti s pozickami
tieto ndklady predstavuju trok, ktory sa md zaplatit. Po-
kial ide o vlastné zdroje, ndklady pre spolo¢nost sii tiro-
kom z uvedenych investicii. Tento argument sa preto

zamietol.

Tri spolo¢nosti, ktoré vyuzivali vyhody na zaklade KPV,
predlozili menej dolezité pripomienky tykajtce sa urcitych
podrobnych informacii o vypocte prislusnych rozpati sub-
vencii. Ak sa zistilo, Ze tieto pripomienky sti odévodnené,
vypocty sa ndsledne upravili.



8.3.2006

Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 68/25

(94)

(96)

e) Zdver o KPV

KPV poskytuje subvencie v zmysle ¢lanku 2 ods. 1 pism.
a) bodu ii) a ¢lanku 2 ods. 2 zdkladného nariadenia. Zni-
Zenie dane predstavuje finanény prispevok od IV, pretoze
tento dstupok znizuje prijem IV z cla, ktory by bol inak
splatny. Okrem toho zniZenie dane predstavuje vyhodu
pre vyvozcu, pretoze uSetrené clo z dovozu zlepsuje likvi-
ditu spolo¢nosti.

Dalej KPV zo zdkona nezdvisi na vyvoznom vykone, pre-
toze takéto licencie sa nemozu ziskat bez vyvozného zd-
vizku. Je preto S3pecificky a porovnatelny podla
¢lanku 3 ods. 4 pism. a) zdkladného nariadenia.

Tento program sa nemdze povazovat za pripustny systém
navratného cla alebo za ndhradu ndvratného systému
v zmysle ¢ldnku 2 ods. 1 pism. a) bodu ii) zékladného na-
riadenia. Kapitdlovy tovar nie je zahrnuty do takych pri-
pustnych systémov, ako stanovuje priloha I polozka i)
zdkladného nariadenia, pretoZe sa nespotrebiivajii pri vy-
robe vyvazanych vyrobkov.

f)  Vypocet sumy subvencie

Citatel bol stanoveny takto: suma subvencie sa vypocitala
v stilade s ¢lankom 7 ods. 3 zdkladného nariadenia na zd-
klade nezaplateného cla za dovezeny kapitdlovy tovar roz-
lozend na obdobie, ktoré odzrkadluje bezné obdobie
odpisu takéhoto kapitalového tovaru v odvetvi PET filmu.
K tejto sume sa pridali droky, aby sa dostala plnd hodnota
vyhody v case. Poplatky, ktoré vznikli pri ziskani subven-
cie, sa odrétali v stlade s ¢lankom 7 ods. 1 pism. a) zdklad-
ného nariadenia.

V stilade s clankom 7 ods. 2 a 3 zakladného nariadenia sa
tato suma subvencie rozlozZila na exportny obrat pocas ob-
dobia presetrovania ako vhodny menovatel, pretoze sub-
vencia nezavisi na vyvoznom vykone. Subvencie zistené
u tyroch spolo¢nosti, z ktorych sa odobrali vzorky, sa po-
hybovali medzi 1,3 % a 2,7 %.

2.5. Osvedcenie pre colnd dlavu (dalej len ,OCU“)

a)  Prdvny zdklad

Prévny zdklad tohto programu je v odsekoch 4.2.1 az 4.2.7
politiky EXIM 2002 — 2007 a v odsekoch 4.31 az 4.36 PP
12002 - 2007.

(99)

(100)

(101)

(102)

(103)

(104)

b)  Praktické uplatnenie

KedzZe nijakd zo $tyroch spolocnosti, v ktorych sa odobe-
rali vzorky, nevyuzila vyhody programu OCU, nebola po-
trebnd dalsia analyza porovnatelnosti OCU.

2.6. Oslobodenie od dane z prijmu (dalej len ,,ODP“)

a)  Prdvny zdklad

Prévny zdklad pre tento program je v zdkone o dani z prij-
mu z roku 1961 (dalej len ,ZDP*), ktory kazdorocne meni
a doplia finan¢ny zédkon. Tento stanovuje kazdy rok za-
klad pre vyber dane, ako aj rozne vynimky a zniZenia, kto-
ré st ndrokovatelné. Vyvozné spolo¢nosti mozu Ziadat
o oslobodenie od dane z prijmu podla oddielov 10A, 10B
a 80HHC zakona ZDR.

b)  Praktické uplatnenie

Kedze Ziadna zo Styroch spolo¢nosti, v ktorych sa odobe-
rali vzorky, nevyuzila vyhody vyplyvajiice z oddielov 10A
a 10B zdkona ZDR, nebola potrebnd dalsia analyza porov-
natelnosti oddielov 10A a 10B ZDR.

Dvaja z preSetrovanych vyvozcov naznacili, Ze dostali vy-
hodu ¢iasto¢ného oslobodenia od dane z prijmu na zisky
ziskané z vyvozného predaja pocas OP podla oddielu 80H-
HC zdkona ZDR. Ale kedZe toto ustanovenie ZDR bolo
zru$ené od finan¢ného roka, ktory trval od 1. aprila 2004
do 31. marca 2004, po 31. marci 2004 neznamend nijakd
vyhodu pre Ziadatela. Vyhody vyplyvajtce z oddielu 80H-
HC zdkona ZDP nie sti preto porovnatelné v stlade s ¢lan-
kom 15 ods. 1 zdkladného nariadenia.

2.7. V§vozny tver (dalej len ,,VU*)

a)  Prdvny zdklad

Podrobnosti programu st stanovené v hlavnom obezniku
[ECD ¢. 5/04.02.01/2002 - 03 (Vyvozny Gver vo valutich)
a v hlavnom obezniku IECD ¢. 10/04.02.01/2003 - 04
(Vyvozny tver v rupidch) Indickej banky rezerv (dalej len
,IBR®), ktory je adresovany vSetkym komerénym bankdm
v Indii.

b)  Spésobilost

Vyrabajlici vyvozcovia a obchodnici-vyvozcovia st sposo-
bili na tento program. Zistilo sa, Ze vyhody z tohto pro-
gramu Cerpali tri spolo¢nosti pocas OP.
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(105)

(106)

(107)

(108)

(109)

¢)  Praktické uplatnenie

Podla tohto programu IBR povinne stanovuje maximdalny
strop urokovych sadzieb uplatnitelny na vyvozné tvery
ako v indickych rupidch, tak vo valutich, ktoré mozu ko-
mercné banky tétovat vyvozcovi s cielom spristupnit Gver
vyvozcom za medzindrodne konkurencieschopné sadzby*.
VU pozostdva z dvoch podprogramov: z programu vyvoz-
ného averu pred zaslanim (,Gver na zabalenie), ktory po-
kryva dvery poskytnuté vyvozcovi na financovanie
nakupu, spracovania, vyroby, zabalenia a zaslania tovaru
pred vyvozom, a z programu vyvozného tveru po zaslani,
ktory poskytuje pozicky pracovného kapitdlu s ticelom fi-
nancovat vyvozné pohladavky. IBR tiez usmerniuje banky,
aby poskytli ur¢ité mnozstvo ich netto bankového tiveru
na financovanie vyvozu.

Podla tychto hlavnych obeznikov IBR mozu vyvozcovia zi-
skat vyvozné tvery za vyhodné trokové sadzby v porov-
nani s Grokovymi sadzbami pri obycajnych komer¢nych
tiveroch (,hotovostné tvery®), ktoré sii stanovované za ¢i-
sto trhovych podmienok.

d)  Pripomienky k zisteniam

Dve spolocnosti, ktoré ziskali vyhody na zaklade VU, pred-
lozili menej délezité pripomienky tykajtice sa uréitych po-
drobnych informdcii o vypocte prislusnych rozpati
subvencil. Ak sa zistilo, Ze tieto pripomienky st odovod-
nené, vypocty sa nasledne toho upravili.

e) Zdver o VU

Po prvé, znizenim finan¢nych nakladov v porovnani s tr-
hovymi drokovymi sadzbami predstavujii uvedené vy-
hodné  drokové  sadzby vyhodu v zmysle
¢ldnku 2 ods. 2 zdkladného nariadenia takémuto vyvozco-
vi. Napriek skutoc¢nosti, ze vyhodné tvery podla VU priz-
ndvaji komer¢né banky, tito vyhoda je finanénym
prispevkom od vlady v zmysle ¢lanku 2 ods. 1 bodu iv) za-
kladného nariadenia. IBR je verejnd organizacia, ktord pa-
tri  pod definiciu ,vldda“, ako to ustanovuje
¢lanok 1 ods. 3 zdkladného nariadenia, a vedie a potica ko-
meréné banky, aby poskytovali vyhodné financovanie vy-
voznym spolo¢nostiam. Toto vyhodné financovanie sa
rovnd subvencii, ktort je potrebné povazovat za Specific-
ka a porovnatelnt, pretoze vyhodné drokové sadzby ne-
zdvisia od vyvozného vykonu podla ¢linku 3 ods. 4 pism.
a) zdkladného nariadenia.

f)  Vypocet sumy subvencie

Suma subvencie sa vypocitala na zdklade rozdielu medzi
tirokom zaplatenym za vyvozné tGvery pocas OP a sumou,
ktord by bola splatnd, keby sa tie isté Grokové sadzby
uplatnili na oby¢ajné komer¢né dvery vyuzité jednotlivy-
mi spolo¢nostami. Tdto suma subvencie (Citatel) sa rozlo-
zila na celkovy obrat vyvozu pocas obdobia presetrovania
ako vhodny menovatel v stilade s ¢ldnkom 7 ods. 2 zdklad-
ného nariadenia, pretoze subvencia nezdvisi na vyvoznom

(110)

(111)

(112)

(113)

vykone a nebola udelend v stvislosti s vyrobenymi, vyve-
zenymi alebo dopravovanymi mnozstvami. Styri spoloc-
nosti, v ktorych boli odobraté vzorky, vyuzili vyhodu
vyplyvajicu z programu VU. Dostali subvencie me-
dzi 0,01 % a 1,3 %.

2.8. Kapitilové injekcie

Kedze nijaka zo Styroch spolo¢nosti, od ktorych sa odo-
brali vzorky, nevyuzila vyhody vyplyvajtce z tohto progra-
mu ad hoc, nie je potrebna analyza jeho porovnatelnosti.

3. REGIONALNE PROGRAMY

3.1. Balik stimulaénych programov vlidy Stitu
Uttarpradés

Zistilo sa, Ze nijaky z vyvazajacich vyrobcov nevyuzil ba-
lik stimulov vlddy statu Uttarpradés.

3.2. Balik stimula¢nych programov (BSP) vlddy $tdtu
Mabharastra (,,VSM*)

a)  Prdvny zdklad

Aby sa podporilo rozsirit priemysel do menej vyvinutych
oblasti §tatu, VSM priznala stimuly rozsirujticim sa jednot-
kdm, aby sa usadili v rozvojovych regiénoch $titu od roku
1964 podla programu zndmeho pod ndzvom ,balik stimu-
laénych programov®. Program bol opakovane zmeneny od
jeho zavedenia a program roku 1993 plati od 1. oktébra
1993 do 31. marca 2001. Poslednd zmena a doplnok (Pro-
gram 2001) sa zaviedli 31. marca 2001 a tento program
bude platit do 31. marca 2006. BS VSM sa skladd z nie-
kolkych podprogramov, medzi ktorymi st hlavné: i) oslo-
bodenie od dane z miestneho predaja a ii) navritenie
dane/akcizu z dovozu do mesta.

b)  Spdsobilost

Na to, aby boli spolo¢nosti sposobilé pre tento druh pro-
gramu, musia investovat do menej rozvinutych oblasti bud
zriadenim nového priemyselného podniku, investiciami
velkého kapitdlu do expanzie, alebo do diverzifikdcie exi-
stujticich priemyselnych podnikov. Tieto oblasti st klasifi-
kované podla ich hospoddrskeho vyvoja do roéznych
kategorii (napriklad menej rozvinutd oblast, eSte menej
rozvinutd oblast a najmenej rozvinutd oblast). Hlavnym
kritériom ako stanovit mnozstvo stimulov je oblast, v kto-
rej je alebo bude podnik umiestneny, a velkost investicie.
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(114)

(115)

(116)
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¢)  Praktické uplatnenie

Oslobodenie od dane z miestneho predaja. Tovar za nor-
mélnych okolnosti podlicha dani z centrdlneho predaja
(pre medzistitny predaj) alebo dani zo Stitneho predaja
(pre predaj vo vnitri §tatu) na réznych drovniach, ¢o zi-
visi od §tatu alebo $tdtov, kde transakcie prebiehaji. Ne-
existuje dani z predaja na dovoz alebo vyvoz tovaru, kym
domidci predaj podlieha dani z predaja pri uplatnitelnych
sadzbéch. Podla programu oslobodenia, od ur¢itych jedno-
tiek sa neziada, aby vyberali akdkolvek dani z predaja pri
ich predajnych transakcidch. A podobne, urcené jednotky
st oslobodené od platenia dane z miestneho predaja pri
nakupe tovaru od dodévatela, ktory je sdm pre program
sposobily. Zatial ¢o predajné transakcie nepredstavuji ni-
jakti vyhodu pre uréend predavajicu jednotku, nakupnd
transakcia prindsa vyhodu urcenej ndkupnej jednotke. Dve
zo §tyroch spolo¢nosti, od ktorych sa zobrali vzorky, mali
po jednej jednotke sposobilej pre BS. Podla programu boli
tieto dve jednotky oslobodené od dane z predaja pri nie-
ktorych z ich domacich nakupov uskuto¢nenych od doda-
vatelov, ktori boli sposobili pre program oslobodenia od
dani.

Néhrada dane/akcizu z dovozu do mesta — je to dan ktort
vyberajti miestne vlady v Indii vritane VSM na tovar, ktory
vsttipi do teritoridlnych hranic mesta alebo okresu. Priemy-
selné podniky majt ndrok na nahradu tejto dane od VSM,
ak sidlia v ur¢itych vymenovanych mestach a okresoch na
tzemi §titu. Celkovd suma, ktorl je mozné nahradit, sa
obmedzuje na 100 % investi¢ného kapitalu. Z dvoch spo-
minanych spolo¢nosti, ktoré mali jednotku sposobilt pre
BS od VSM pocas OP, sa iba o jednej zistilo, Ze mala vy-
hodu z néhrady dane/akcizu z dovozu do mesta od VSM.

d)  Pripomienky k zisteniam

Jedna spolocnost, ktord vyuzivala vyhody na zdklade BS
VSM, predlozila menej dolezité pripomienky tykajtice sa
uréitych podrobnych informdacii o vypocte prislusného
rozpdtia subvencii. Ak sa zistilo, Ze tieto pripomienky st
odovodnené, vypocty sa nasledne upravili.

€) Zdver o BS od VSM

BS od VSM poskytuje subvencie v zmysle ¢lanku 2
ods. 1 pism. a) bodu ii) a ¢lanku 2 ods. 2 zdkladného na-
riadenia. Dva preskiimané podprogramy predstavuja fi-
nanény prispevok od VSM, kedZe tento Gstupok znizuje
prijem VSM, ktory by inak dostala. Okrem toho toto
oslobodenie/ndhrada znamend vyhodu pre spolo¢nost,
pretoze zlepsuje jej likviditu.

118)

119)

(120)

121

122)

Tento program je pristupny len spolo¢nostiam, ktoré in-
vestovali do urcitej oznacenej geografickej oblasti v pravo-
moci $tdtu Maharastra. Nie je pristupny spolocnostiam,
ktoré sidlia mimo tejto oblasti. Uroven vyhody sa lisi podla
prislusnej oblasti. Program je $pecificky v sdlade s ¢lankom
3 ods. 2 pism. a) a s ¢lankom 3 ods. 3 zdkladného naria-
denia, a preto je porovnatelny.

f)  Vypocet sumy subvencie

V stvislosti s oslobodenim od dane z predaja sa suma sub-
vencie vypocitala na zdklade sumy dane z predaja, ktord by
bola za normalny okolnosti splatnd pocas obdobia prese-
trovania, ale ktord zostala podla programu neuhradend.
Podobne, pokial ide o dafifakcie z dovozu do mesta, vyho-
da, ktord vyplynula pre vyvozcu, sa vypocitala ako suma
z danefakcizu z dovozu do mesta nahradenej pocas OP.
Podla ¢ldnku 7 ods. 2 zdkladného nariadenia tieto sumy
subvencie (Citatel) sa rozmiestnili na cely predaj pocas ob-
dobia presetrovania ako vhodny menovatel, pretoze sub-
vencia nezdvisi na vyvoze a nebola priznand v savislosti
s vyrobenymi, vyvezenymi alebo dopravovanymi mnoz-
stvami. Pocas tohto obdobia ¢erpali vyhody z tychto pro-
gramov dve spolo¢nosti. Obidve ziskali subvencie 1,6 %.

4. SUMA POROVNATEENYCH SUBVENCI{

Suma porovnatelnych subvencif uréend v stilade s ustano-
veniami zdkladného nariadenia vyjadrend podla hodnoty
sa pre vyvazajicich vyrobcov pohybuje medzi 11,7 %
a 15,2 %. Tieto sumy subvencif prekracuji prinajmensom
prah stanoveny v ¢lanku 14 ods. 5 pism. a) a b) zdkladné-
ho nariadenia.

Preto sa konstatuje, ze podla ¢lanku 18 zdkladného naria-
denia poskytovanie subvencii pokraovalo pocas OP.

PROGRAM ZL | PCP | JOV | KPV | VU th‘zd Spolu
SPOLOCNOST % % % % % % %
Ester Industries 0 11,0 0 1,3 0,5 0 12,8

Ltd
Flex Industries 0 9,0 0 2,7 za- 0 11,7
Ltd ne-

db.
Garware Polye- 0 10,5 0 1,5 1,3 1,6 14,9
ster Ltd
Jindal Poly Films 6,0 0 5,0 2,2 0,4 1,6 15,2
Ltd

D. PRAVDEPODOBNOST, ZE V SUBVENCIACH SA
BUDE POKRACOVAT ALEBO ZE SA OBNOVIA

V stlade s ¢lankom 18 ods. 2 zdkladného nariadenia sa
preskiimalo, ¢ ukoncenie platnych opatreni moze viest
k pokracovaniu v udelovani subvencif alebo ich obnoveni.
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(123) Zistilo sa, Ze poc¢as OP mali indicki vyvozcovia prislusné- — Nuroll SpA,

(124)

(125)

(126)

ho vyrobku nadalej vyhodu z porovnatelnych subvencii zo
strany indickych tradov. S vynimkou jednej spolocnosti,
marZe subvencif zistené pocas preskimania st také, aké sa
stanovilo pocas povodného presetrovania. Zatial ¢o nie-
ktoré programy, ktoré sa vyrovnali v roku 1999 (napriklad
PCP pred vyvozom), sa prerusili, o inych programoch, kto-
ré v roku 1999 neexistovali (napriklad ZL) sa v tomto pre-
skiimanf zistilo, Ze st porovnatelné. Analyzované dota¢né
programy poskytuji vyhody nadalej. S vynimkou PCP (po-
zri odévodnenie 54) niet indicii, Ze tieto programy budd
ukoncené v najblizsej budiicnosti. Podla IV sa planuje, Ze
nahradny program za PCP vstdpi do platnosti najskor
1. aprila 2006. Situdcia, ktord vznikne po nahradeni PCP
tidajne ,programom zlacitelnym s WTO*, o ktorom nemd
Komisia nijaké informdcie, sa bude musiet v prislusnom
Case zhodnotit. Takisto sa uvddza, Ze jeden z tychto spolu-
pracujacich vyvozcov, ktori predtym ziskali vyhody na za-
klade PCP, ich pocas OP tohto presetrovania uz nevyuzival
(pozri odovodnenie 33). Tento vyvozca viak pocas OP su-
¢asného presetrovania vyuzival vyhody ZL, ¢o je tieZ typ
systému vrétenia cla. V pripade, Ze sa PCP 1. aprila 2006
zrusi, a ak sa vyvozcom neudelia Ziadne vyhody po tomto
détume, usudzuje sa, Ze prostrednictvom alternativneho
systému vyrovndvacej subvencie (ZL) bude subvencovanie
pravdepodobne pokracovat tesne pri tirovniach dosiahnu-
tych v PCP. Medzi¢asom bud prislusni vyvozcovia prislus-
ného vyrobku nadalej dostdvat porovnatelné subvencie.
Dalej je treba pripomentt, Ze vietci vyvozcovia prislusné-
ho vyrobku st sposobili dostat mnozZstvo presetrovanych
programov. Za tychto okolnosti sa povazovalo za vhodné
dospiet k zaveru, ze subvencovanie bude pokracovat aj
v budiicnosti.

KedZe sa preukdzalo, Ze subvencovanie pokracovalo v ¢a-
se preskiimania a pravdepodobne bude pokracovat v bu-
diicnosti, otdzka pravdepodobnosti obnovenia subvencii je
bezvyznamna.

E. VYROBNE ODVETVIE SPOLOCENSTVA

1. VYROBA V SPOLOCENSTVE

Prislusny vyrobok vyrdba v komunite 10 vyrobcov, ktor{
predstavujii cel vyrobu Spolocenstva v zmysle ¢lan-
ku 9 ods. 1 zdkladného nariadenia.

2. VYROBNE ODVETVIE V SPOLOCENSTVE

Je potrebné poznamenat, ze podvodné presetrovanie vyrob-
ného odvetvia v Spolocenstve pozostdvalo z ésmich vy-
robcov. Dvaja novi vyrobcovia sidlia v dvoch novych
¢lenskych $tatoch. Sest spolocnosti nepodporilo poziadav-
ku a nespolupracovalo pri reviznom presetrovani. Nasle-
dujtici Styria vyrobcovia podporili nédvrh a sthlasili so
spolupracou:

— DuPont Teijin Films,

— Mitsubishi Polyester Film GmbH,

127)

(128)

(129)

(130)

(131)

(132)

— Toray Plastics Europe.

Tieto spolo¢nosti spolupracovali pri presetrovani. Tvorili
86 % celkovej vyroby Spolocenstva pocas OP.

Konstatuje sa preto, Ze uvedeni Styria vyrobcovia Spolo-
Censtva tvoria vacsiu Cast celkovej vyroby prislusného vy-
robku v Spoloenstve. Uvedeni vyrobcovia Spolocenstva
preto tvoria vyrobné odvetvie Spolocenstva v zmysle ¢lan-
ku 9 ods. 1 a ¢ldnku 10 ods. 8 zdkladného nariadenia a da-
lej budt oznacovani ako ,vyrobné odvetvie Spolocenstva“.

F. SITUACIA NA TRHU SPOLOCENSTVA

1. PREDBEZNA POZNAMKA

Nasledujice cenové trendy st zalozené na dovoznych ce-
nach Eurostatu a zahfiaju tak tradi¢né clo, ako aj antidum-
pingové clo, podla pripadu a odhadované ndklady po
dovoze.

2. SPOTREBA NA TRHU SPOLOCENSTVA

Spotreba v Spolocenstve sa stanovila na zdklade objemu
predaja vo vyrobnom odvetvi Spolocenstva, tidajov Euro-
statu o vietkych dovozoch do EU a objemu predaja inych
vyrobcov Spolocenstva na trhu Spolocenstva.

Medzi rokom 2001 a OP klesla spotreba Spolocenstva
o 7 %. Specificky ostala zhruba stabilnd v rokoch 2001
a 2002, klesla o 6 percentudlnych bodov medzi rokmi
2002 a 2003 a napokon klesla o jeden percentudlny bod
pocas OP.

2001 2002 2003 op
Celkovid spotreba ES 271417 | 271787 | 253890 | 251 491
(v tonéch)
Index (2001=100) 100 100 94 93

3. DOVOZ Z PRISLUSNEJ KRAJINY

Objem dovozu pochddzajici z prislusnej krajiny stipol
0 107 % pocas prislusného obdobia a dosiahol troven
12 679 ton pocas OP, ¢o zodpovedalo 5,0 % podielu na
trhu. Pocas OP povodného presetrovania bol podiel pri-
slusnej krajiny na trhu 9,6 %, ale klesol na 2,3 % v roku
2001 po zavedeni opatren.
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(133) Ceny dovozu z prislusnej krajiny sttipli mierne o dva per- pripomendt, ze ditum uvedeného rozsirenia antidumpin-

(134)

(135)

(136)

centudlne body v obdobi rokov 2001 a 2003, to znamend
po ulozeni definitivnych vyrovndvacich opatreni, ale po-
tom klesli o 5 percentudlnych bodov v OP.

Na zdklade porovnania modelov presetrovanie ukazalo, ze
dovoz z prislusnej krajiny znizoval dovoz Spolodenstva
02az 21 %v OP, v zévislosti od spolupracujiiceho vyvoz-
cu. Toto porovnanie sa uskuto¢nilo na zédklade skuto¢nych
vyvoznych cien spolupracujicich vyvozcov do Spolocen-
stva. Preetrovania uvedené v odoévodneniach 5, 6 a 7 po-
skytli dokaz o tom, Ze velkd cast vyvoznych cien
do Spolocenstva sa udrziavala tesne nad minimalnymi do-
voznymi cenami (Minimum Import Prices, dalej len ,MIPs®)
stanovenymi zdvazkami prijatymi v ramci kone¢nych an-
tidumpingovych opatreni (pozri odévodnenie 2) a Ze in-
dické vyvozné ceny do inych tretich krajin boli vyrazne
nizie nez ceny do Spolocenstva. Z tohto dovodu, ak by sa
vypocty podhodnotenia uskuto¢nili na zdklade vyvoznych
cien do inych tretich krajin, rozpitia podhodnotenia by
boli vicsie ako rozpitia prave uvedené.

2001 2002 2003 OoP
Objem dovozu z pri- 6129 7738 11 520 12679
slusnej krajiny
(v tondch)
Index (2001=100) 100 126 188 207
Trhovy podiel dovozu 2,3 % 2,8% 45% 5,0 %
z prislusnej krajiny
Cena dovozu z prislus- 2010 2025 2060 1952
nej krajiny
(etr za tonu)
Index (2001=100) 100 101 102 97

Presetrovanim, ako sa uvddza v odovodneni 6, sa dospelo
k zéveru, ze zavazky neboli vhodné pre prislusny vyrobok
a Ze by sa mali stiahnut. Tieto prvky vysvetluji do velkej
miery zaznamenané trendy, pokial ide o dovoz z Indie a aj
dovod, preco sa vyrobné odvetvie Spolocenstva celkom
nezotavilo z minulych subvencii (pozri odévodnenie 161).

4. DOVOZY, O KTORYCH SA ZISTILO, ZE sU
POROVNATELNE

Ako sa uvddza v odovodneni 4, zistilo sa, Ze obchddzanie
povodnych opatreni, ktoré sa tykali dovozu z Indie, sa
uskutociovalo cez Braziliu a Izrael. V dosledku toho opa-
trenia uloZené na dovoz, ktory pochddzal z Indie, sa v no-
vembri 2004 rozsirili na ten isty PET film zasielany
z Brazilie a Izraelu bez ohladu na to, ¢i sa deklaroval alebo
nedeklaroval povod z Brazilie alebo Izraelu, s vynimkou
toho, ktory skuto¢ne vyrobil brazilsky alebo izraelsky vy-
robca. Ako uvddza oddovodnenie 8, druhy izraelsky vy-
robca ziskal oslobodenie od rozsirenych opatreni. Dva
uvedené postupy preukdzali, Ze pravym brazilskym ale-
bo izraelskym vyrobcom bolo mozné pripisat len velmi
maly objem dovozu do Spolocenstva z Brazilie (okolo
10 ton) a Izraelu (okolo 180 ton) v roku 2003. Je treba

137)

(138)

139)

govych a vyrovnavacich opatreni nasledoval po trendoch
opisanych v odovodneniach 137 a 138.

2001 2002 2003 (0)4
Objem dovozu z Bra- 1231 2533 2159 1225
zilie (v tondch)
Trhovy podiel dovozu 0,5% 0,9% 0,9% 0,5%
z Brazilie
Cena dovozu z Brazilie 776 1612 1628 1758
(edr za tonu)
Index (2001=100) 100 208 210 226
Objem dovozu z Iz- 3561 4338 4620 4788
raela (v tondch)
Trhovy podiel dovozu 1,3% 1,6 % 1,8% 1,9%
z Izraela
Cena dovozu z Izraela 2052 1821 1678 1790
(etir za tonu)
Index (2001=100) 100 89 82 87

Objem dovozu z Brazilie sa zdvojnésobil v rokoch 2001
a 2002, mierne klesol v roku 2003 a napokon dalej klesol
pocas OP na droven, ktord sa priblizila drovni v roku
2001, potencidlne v dosledku zacatia uvedeného presetro-
vania obchddzania pravidiel v priebehu roku 2004. A pod-
obne, podiel na trhu, ktory ziskal dovoz z Brazilie, stipol
2 0,5 % v 2001 na 0,9 % v 2002 pred poklesom na 0,5 %
pocas OP. Dovoz z Brazilie sa realizoval za velmi nizke
ceny v roku 2001. Tieto dovozné ceny sa zvysili v priebe-
hu prislusného obdobia az do trovne okolo 1 800 eur za
tonu, ¢o je mierne pod trovitou dovoznych cien z Indie.

Objem dovozu z Izraelu stdpal rovnomerne z okolo
3 600 ton v 2001 na priblizne 4 800 ton v OP. Podiel na
trhu dovozu z Izraelu stiipol z 1,3 % v 2001 na 1,9 % v ¢a-
se OP. Dovozné ceny z Izraelu klesli z priblizne 2 000 EUR
za tonu v roku 2001 na okolo 1 800 EUR za tonu v OP.
A znovu st izraelské vyvozné ceny pocas OP mierne
pod troviiou dovoznych cien z Indie.

5. DOVOZ Z KORE]SKE] REPUBLIKY

Ako sa uvddza v oddvodneni 2, Rada uloZila v roku 2001
kone¢né antidumpingové opatrenia na dovoz PET filmu,
ktory pochddza z Kérejskej republiky vo forme colnych sa-
dzieb podla hodnoty, ktoré sa pohybujt medzi 0 a 13,4 %.
Mnozstva PET filmu dovezené do Spolocenstva z Kérejskej
republiky klesli z priblizne 34 000 ton v roku 2001 na pri-
blizne 23 200 ton v OP po uloZeni uvedenych opatreni.
Podiel na trhu koérejskych vyrobkov tiez klesol o priblizne
3 percentudlne body v ¢ase medzi rokom 2001 a OP. Ceny
korejskych vyrobkov klesli o 7 % medzi rokmi 2001 and
2002, sttpli o 3 percentudlne body v roku 2003, a potom
o dal3i percentudlny bod v OP. Na zdklade $tatistiky Euro-
statu boli kérejské vyvozné ceny sdstavne vyssie nez in-
dické vyvozné ceny, ale nizsie ako ceny priemyslu
Spolocenstva.
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2001 2002 2003 (@)%
Objem dovozu z Juznej 34002 | 30187 | 25631 | 23166
Kérei (v tondch)
Trhovy podiel dovozu 125% | 11,1% | 10,1% 9.2%
z Juznej Kérei
Cena dovozu z Juznej K6- | 2 514 2339 2422 2434
rei (etir v tondch)
Index (2001=100) 100 93 96 97

6. DOVOZ Z INYCH KRAJIN

Objem dovozu z ostatnych tretich krajin, ktoré sa nespo-
minajd, klesol z okolo 41 000 ton v roku 2001, ¢o zod-
povedd 15 % podielu na trhu, na priblizne 40 000 ton
v OP, ¢o zodpoveda 16 % podielu na trhu. Podiel na trhu
stdpol, pretoze spotreba (menovatel) klesol viac ako uvé-
dzany dovoz (Citatel). Priemerné ceny dovozu z ostatnych
tretich krajin, ktoré sa neuvadzaja, najprv stpli z pribliz-
ne 5 300 eur za tonu v roku 2001 na priblizne 6 000 eur
za tonu v roku 2002 a potom klesli na priblizne 4 800 eur
za tonu v OP. Takéto ceny st podstatne vyssie ako indické
ceny a ceny vyrobného odvetvia Spolocenstva. Medzi ty-
mito tretimi krajinami st najva¢sou individudlnou vyvoz-
nou krajinou USA s objemom vyvozu okolo 17 500 ton
pocas OP. Ceny dovozu z USA do Spolocenstva (okolo
6 700 eur za tonu v OP) boli tiez podstatne vyssie ako
ceny dovoz z prislusnej krajiny a vyssie ako ceny vyrobné-
ho odvetvia Spolocenstva pocas OP.

2001 2002 2003 opP
Objem dovozu z neuvede- | 41098 | 31324 | 35093 | 39869
nych krajin (v tondch)
Trhovy podiel dovozu 15% 12% 14 % 16 %
z neuvedenych krajin
Cena dovozu z neuvede- 5312 6 000 5125 4803
nych krajin (edr za tonu)
Index (2001=100) 100 113 96 90

G. HOSPODARSKA SITUACIA VYROBNEHO
ODVETVIA SPOLOCENSTVA

Podla ¢ldnku 8 ods. 5 zdkladného nariadenia Komisia pre-
skamala vSetky prislusné hospodarske faktory a ukazova-
tele, ktoré vplyvaji na stav vyrobného odvetvia
Spolocenstva.

1. VYROBA

Produkcia vyrobného odvetvia Spolocenstva stipla o 10 %
v roku 2002 v porovnani s rokom 2001, nez klesla a sta-
bilizovala sa v nasledujucich rokoch na tirovni roka 2001.

2001 2002 2003 OP
Vyroba (v tonach) 171142 187 620 | 171975 | 169 288
Index (2001=100) 100 110 100 99

(143)

(144)

(145)

(146)

2. MIERY KAPACITY A VYUZITIA KAPACITY

Vyrobnd kapacita krajne klesla (o 3 %) medzi rokom 2001
a OP. KedZe sa vyroba stabilizovala, kym kapacita sticasne
mierne klesla, vysledné vyuzitie kapacity mierne stiplo.

2001 2002 2003 (@)%
Vyrobnd kapacita 200037 | 202542 | 190393 | 193 888
(v tonéch)
Index (2001=100) 100 101 95 97
Vyuzitie kapacity 86 % 93 % 90 % 87 %
Index (2001=100) 100 108 106 102
3. ZASOBY

Uroven koneénych zdsob vo vyrobnom odvetvi Spolocen-
stva po zna¢nom ndraste v roku 2002 oproti roku 2001
plynulo klesala od toho roka. V OP bola troven zdsob
28 % nizsia nez v 2001. Ale kedZe sa prislusny vyrobok vo
vieobecnosti vyrdba na objedndvku, nie je Groven zdsob
velmi dolezita.

2001 2002 2003 Oop
Konecné zasoby 22322 31479 23 676 16 090
(v tondch)
Index (2001=100) 100 141 106 72

4. OBJEM PREDAJA

Predaj vo vyrobnom odvetvi Spolocenstva na trhu Spolo-
Censtva individudlnym zdkaznikom najprv stipol v roku
2002 po uloZeni opatreni, ale potom klesol o 12 percen-
tudlnych bodov medzi rokom 2002 a OP.

2001 2002 2003 OP
Objem predaja ES nepre- 142173 | 156 716 | 141959 | 139 874
pojenym zakaznikom
(v tondch)
Index (2001=100) 100 110 100 98

5. PODIEL NA TRHU

Podiel na trhu vyrobného odvetvia Spolocenstva klesol
medzi rokom 2001 a OP o priblizne 2 percentudlne body.
Specificky vyjadrené, vyrobné odvetvie Spoloenstva na-
rastlo o priblizne 4 percentudlne body v roku 2002 po
ulozeni tak vyrovnavacich, ako aj antidumpingovych opa-
treni, stratilo takmer 5 percentualnych bodov v roku 2003
a napokon stratilo dalsi 1 percentudlny bod pocas OP. Do-
siahnuty trend a troven ukdzali urcité zlepSenie v stvislo-
sti s tymi, ktoré sa zaznamenali pred uloZenim
vyrovndvacich opatreni, ked podiel na trhu vyrobného od-
vetvia Spolocenstva klesol z okolo 57 % na okolo 50 %.

2001 2002 2003 opP

Trhovy podiel vyrobného 61,6 % 65,3 % 60,6 % 59,5 %

odvetvia Spolocenstva

Index (2001=100) 100 106 98 97
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6. RAST
(147) Medzi rokom 2001 a OP spotreba Spolocenstva klesla

(148)

(149)

(150)

(151)

(152)

0 7 %. Vyrobné odvetvie Spolocenstva stratilo priblizne
2 percentudlne body z podielu na trhu, kym prislusny do-
voz ziskal 2,7 percentudlneho bodu podielu na trhu.

7. ZAMESTNANOST

Urovet zamestnanosti vo virobnom odvetvi Spolocenstva
klesla o 8 % medzi rokom 2001 a OP.

2001 2002 2003 opP
Zamestnanost tykajicasa | 2323 2310 2235 2134
prislusného vyrobku
Index (2001=100) 100 99 96 92

8. PRODUKTIVITA

Produktivita pracovnej sily vo vyrobnom odvetvi Spolo-
enstva merand ako vysledok na zamestnanti osobu a rok
stapla o 8 % medzi rokom 2001 a OP.

2001 2002 2003 opP
Produktivita (tony na za- 74 81 77 79
mestnanca)
Index (2001=100) 100 110 104 108

9. PREDAJNE CENY A FAKTORY, KTORE VPLYVAJU NA
DOMACE CENY

Jednotkové predajné ceny vyrobného odvetvia Spolocen-
stva stipli 0 4 % medzi rokom 2001 a OP. Tento cenovy
vyvoj je zhruba v stlade s vyvojom vyrobnych nakladov
a hlavnej suroviny, ktoré tiez vykdzali ndrast pocas prislus-
ného obdobia.

2001 2002 2003 OP
Jednotkovd cena na trhu 3010 3009 3130 3118
ES (etir za tonu)
Index (2001=100) 100 100 104 104
10. MZDY

Medzi rokom 2001 a OP stipla priemernd mzda na za-
mestnanca o 12 %, €o je daj, ktory prekracuje mieru zvy-
Senia priemernej nomindlnej jednotky ndkladov na
pracovnt silu (6 %) zaznamenand pocas toho istého ob-
dobia v ekonomike Spolocenstva vSeobecne.

2001 2002 2003 (0)3
Ro¢né naklady na pracov- | 56 60 62 63
nd silu na zamestnanca
(v tis. etir)
Index (2001=100) 100 107 110 112

11. INVESTICIE

Ro¢ny tok investicii v prislusnom vyrobku vo vyrob-
nom odvetvi Spolocenstva plynulo klesal od roka 2002.

(153)

(154)

(155)

156)

Narast v roku 2002 je mozné vysvetlit investiciami do za-
vodu a strojov u jedného vyrobcu a investiciou na ulahce-
nie zatvorenia urcitych vyrobnych liniek u druhého
vyrobcu.

2001 2002 2003 op
Cisté investicie (v tis. edr) 334426 | 38326 | 34979 | 29 341
Index (2001=100) 100 115 105 88

12. ZISKOVOST A NAVRATNOST INVESTICI{

Ziskovost vyrobného odvetvia Spolocenstva, ktora sa po-
stupne zlepSovala pocas prislusného obdobia, zostala ne-
gativna medzi rokom 2001 (-5,2%) a OP (-2,5 %).
Naévratnost investicii (NI) vyjadrend ako zisk v percentich
netto G¢tovnej hodnoty investicii zhruba sledovala spomi-
nany trend ziskovosti pocas celého prislusného obdobia.

2001 2002 2003 OopP
Ziskovost predaja ES ne- -52% | -19% | -27% | -25%
prepojenym zakaznikom
(% cistého predaja)
NI (zisk v % cistej uctovnej | —4,6% | -1,9% | -2,9% | -29%
hodnoty investicii)

13. TOK HOTOVOSTI A SCHOPNOST ZVYSIT KAPITAL

Situdcia v toku hotovosti sa zhorsila medzi rokom 2001
a OP najmi kvoli inym nehotovostnym polozkdm, ako je
odpis aktiv a pohyb inventdra.

2001 2002 2003 OP
Tok hotovosti (v tis. edr) 44503 | 42047 | 49486 | 32150
Index (2001=100) 100 94 111 72

Presetrovanie ukdzalo, Ze kapitdlové poziadavky vyrobcov
Spolocenstva boli negativne ovplyvnené ich tazkou finan¢-
nou situdciou. Hoci niekolko z tychto spolo¢nosti je stica-
stou velkych spolo¢nosti, kapitdlové poziadavky nie st
vZdy plnené na Zelatelnej drovni, pretoze finanéné zdroje
st vo vSeobecnosti pridelované v ramci tychto skupin naj-
ziskovej$im subjektom. Této relativna neschopnost zvysit
kapital sa dd spdjat s klesajiicim investovanim, ktoré doku-
mentuje odovodnenie 152.

14. ROZMERY SUBVENCI{

Pokial ide o ti¢inok skutoénej velkosti marzi subvencii na
vyrobné odvetvie Spolocenstva, pri danom objeme a ce-
nach dovozu z prisludnej krajiny nemozno tento tG¢inok
povazovat za zanedbatelny, najmid na transparentnych,
a preto na cenu vysoko nestabilnych trhoch, ako je trh
s prislusnym vyrobkom.
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(157)

(158)

(159)

(160)

(161)

15. ZOTAVENIE SA Z UCINKOV SUBVENCOVANIA
A DUMPINGU V MINULOSTI

Zatial ¢o skiimané ukazovatele ukazuja isté zlep3enie v ho-
spodarskej a finan¢nej situdcii vyrobného odvetvia Spolo-
Censtva v stivislosti s ulozenim kone¢nych vyrovnavacich
opatreni v roku 1999 a v stvislosti s uloZenim antidum-
pingovych opatreni v roku 2001, ukazuji aj to, Ze vyrob-
né odvetvie Spolocenstva je este vidy krehké a zranitelné.

16. ZAVER

Tak, ako je zrejmé z oddvodneni 132 az 135, objem do-
vozu z prislusnej krajiny sa medzi rokom 2001 a OP
zdvojndsobil. Ak berieme do uvahy, Ze spotreba klesla
v tom istom obdobi o 7 %, vysledkom bol prudky narast
podielu na trhu indickych vyvozcov z 2,3 % v roku 2001
na 5,0 % pocas OP. Stcasne zostali indické vyvozné ce-
ny do Spolocenstva relativne stabilné na trovni okolo
2 000 eur za tonu, o podstatne oslabilo ceny vyrobného
odvetvia Spolocenstva.

Medzi rokom 2001 a OP sa pozitivne vyvijali nasledujiice
ukazovatele: vyuzitie kapacit a produktivita vyrobného od-
vetvia Spolocenstva stipli a kone¢né zasoby klesli. Jednot-
kové ceny stipali v stilade s ndkladmi na surovinu medzi
rokom 2001 a OP. Ziskovost sa zlepsila, ale v OP zostala
negativna rovnako ako aj ndvratnost investicie. Mzdy sa
vyvijali pozitivne.

Naopak, nasledujice ukazovatele sa vyvijali negativne: po-
diel vyrobného odvetvia Spolocenstva na trhu krajne kle-
sol, klesla kapacita vyroby, klesol objem predaja
a zamestnanosti, ako aj celkovy tok hotovosti a investicii.
Preto vykazovalo vyrobné odvetvie Spolocenstva zmiesa-
né trendy od roku 2001: zatial ¢o niektoré ukazovatele sa
vyvijali pozitivne, mnohé iné mali zdporny trend.

Ako porovnavame uvedené trendy s trendmi opisanymi
v nariadeniach, ktoré ukladaji predbezné a kone¢né vyrov-
ndvacie opatrenia, je hodnotenie opit zmie$ané. Pokial ide
o podiel na trhu, vyrobné odvetvie Spolocenstva stratilo
priblizne 2 percentudlne body medzi rokom 2001 a OP,
ale stratilo takmer 7 percentudlnych bodov v priebehu 3ty-
roch rokov, ktoré predchddzali prijatiu kone¢nych vyrov-
navacich opatrent. Je teda mozné konstatovat, Ze opatrenia
dosiahli jeden zo svojich cielov a sice, Ze spomalili pokles
podielu na trhu. Na druhej strane ziskovost vyrobného od-
vetvia Spolocenstva je horsia v OP ako pred ulozenim ko-
nenych vyrovnédvacich opatreni. Ak by nebolo opatrenie
obchddzané dovozom z Brazilie a Izraela, situdcia by bola
priaznivejsia. Je dalej potrebné pripomentt, ze efektivnost
opatreni, a tym ich opravny acinok na skodliva situdciu vo

(162)

(163)

(164)

vyrobnom odvetvi Spolocenstva, bola vdzne zoslabend
skuto¢nostou, ze zavizky nefungovali spravne, ako sa uva-
dza v odovodneni 135.

Zaver je taky, Ze situdcia vo vyrobnom odvetvi Spolocen-
stva sa nezlepsila do takej miery, ako by sa bolo dalo oca-
kivat po  uloZeni  kone¢nych  vyrovndvacich
a antidumpingovych opatreni. Vyrobné odvetvie Spolo-
Censtva je teda eSte vZdy v krehkom stave.

Okrem obchddzania povodnych opatreni a skutocnosti, Ze
zéavizok nedosiahol Zelany ti¢inok, analyzovalo sa aj to, ¢i
by ostatné faktory, ako napriklad dovoz z inych krajin ale-
bo hypotetickd neefektivnost vyrobného odvetvia Spolo-
enstva, nemohli vysvetlit jeho pretrvavajiicu zIa finan¢nd
situdciu. V tomto ohlade sa zistilo, Ze nie je mozné vyludit,
ze dovoz z Korejskej republiky a klesajiica spotreba mali
do ur¢itej miery tc¢inok na situdciu. Ale oba tieto faktory
samy nevysvetluji sti¢asnd situdciu vyrobného odvetvia
Spolocenstva. Okrem toho najviac relevantné je, ako by sa
vyrobné odvetvie Spolocenstva vyvijalo pri absencii vyrov-
ndvacich opatren{ a ¢i existuje pravdepodobnost obnove-
nia ujmy. Tato otdzka sa skiima v nasledujiicom oddiele.

Po zverejneni informdcii dvaja vyvdzajici vyrobcovia tvr-
dili, Ze dovoz z USA, akékolvek zvysenie miezd zo strany
vyrobného odvetvia Spolocenstva a pokles spotreby v Spo-
locenstve st faktory s vyraznym vplyvom na nestabilnd si-
tudciu vyrobného odvetvia Spolocenstva. Pokial ide
o dovoz z USA, opidtovne sa pripomina (pozri odévodne-
nie 140), Ze ceny dovozu z tejto krajiny boli vyrazne vys-
Sie ako ceny z prislusnej krajiny a takisto vyssie ako ceny
vyrobného odvetvia Spolocenstva po¢as OP. Okrem toho
sa zistilo, Ze ceny dovozu z tejto krajiny boli vyrazne vys-
Sie ako uvedené ceny pocas celého prislusného obdobia.
Preto je mozno primerane zhrnat, Ze tento faktor nemal
ziadny negativny vplyv na situdciu vo vyrobnom odvetvi
Spolocenstva. Pokial ide o zvySenie mzdovych ndkladov na
zamestnanca pocas prislusného obdobia (12 %), je po-
trebné poznamenat, Ze akykolvek negativny vplyv tohto
faktoru na situdciu vo vyrobnom odvetvi Spolocenstva je
z velkej Casti vyrovnany paralelnym poklesom na tiroven
zamestnanosti pocas prislusného obdobia, ovplyviiujic
mzdové naklady len 3,3 %. Z tohto dovodu Ziadost, Ze ten-
to faktor mal vyznamny vplyv na situdciu vo vyrobnom
odvetvi Spolocenstva, nemohla byt prijatd. Pokial ide o po-
kles v oblasti spotreby, skutocne by sa malo zobrat do Gva-
hy, ze tento faktor méze mat do istej miery vplyv na
nestabilnd situdciu vo vyrobnom odvetvi Spolodenstva.
Tento faktor viak nemdze byt povazovany za vyznamny
za predpokladu, Ze objemy predaja neprepojenym spotre-
bitefom vyrobnym odvetvim Spolocenstva sa zniZili iba
0 2 % oproti 7 % ndrastu spotreby. Vzhladom na zistenia
stanovené v Castiach F a G a na zdklade uvedeného mozno
skonstatovat, ze dovoz z USA nemdze mat negativny
vplyv na situdciu vo vyrobnom odvetvi Spolocenstva a Ze
dalsie dva uvedené faktory by mohli prinajlepsom zohra-
vat menej dolezitt alohu.



8.3.2006 Uradny vestnik Eurépskej tinie L 68/33
H. PRAVDEPODOBNOST, ZE SA UJMA OBNOVI kvoli pritomnosti aspon $tyroch inych konkuren¢nych vy-
ALEBO BUDE POKRACOVAT robcov mohol absorbovat celd volnd kapacitu styroch
spolupracujtcich vyvézajicich vyrobcov.
1. PREDBEZNE POZNAMKY
4. ZAVER
(165) Ako vidiet, uloZenie vyrovndvacich opatreni umoznilo vy-

(166)

(167)

(168)

robnému odvetviu Spolocenstva zotavit sa z utrpenej ujmy
len ¢iasto¢ne. Pod vplyvom uvedenych prvkov sa stile na-
chddza v krehkej a zranitelnej situdcii. Skiimajti sa preto
rozne faktory, aby sa urcilo, ¢ situdcia vyrobného odvet-
via Spolocenstva zostane nezmenend, zlepsi sa alebo sa
zhorsi v pripade, Ze sa nechajii opatrenia zanikndt.

Skdmanie, ¢i je pravdepodobné, Ze by ujma pokracovala
alebo sa obnovila, keby sa odvolali opatrenia, sa zakladalo
najmd na informdcidch, ktoré poskytli spolupracujici vy-
vazajuci vyrobcovia. Informécie stvisiace s dovoznymi ce-
nami od vyvozcov inych ako spolupracujticich uréené na
zdklade Eurostatu sa tiez skiimali. Skiimalo sa spravanie ce-
notvorby spolupracujticich vyvazajicich vyrobcov na iné
vyvozné trhy, vyvozné ceny do Spolocenstva, vyrobnd ka-
pacita a zdsoby. Napokon sa odhadol aj pravdepodobny
ucinok odvolania opatreni na ceny inych dovozov.

2. V,ZTAH MEDZI OBJEMOM V Y:VOZU A CENAMI DO
TRETICH KRAJIN A OBJEMOM VYVOZU A CENAMI DO
SPOLOCENSTVA

Zistilo sa, ze priemerné vyvozné ceny predaja z Indie do
neclenskych krajin EU boli vyrazne pod priemernymi vy-
voznymi cenami do Spolocenstva, aj pod cenami na do-
mdcom trhu. Predaj vyvozcov z Indie do neclenskych
krajin EU sa realizoval vo vyznamnych mnozstvéch a tvo-
ril 73 % celkového vyvozného predaja. Preto sa konstato-
valo, Ze ak dozneju opatrenia, pre vyvozcov z Indie to
bude stimul presmerovat vyznamné mnozstvd vyvozov
z tretich krajin na atraktivnejsi trh Spolocenstva pri ceno-
vych hladindch, ktoré aj ked stipnu, budii velmi pravde-
podobne nizsie ako stcasné cenové hladiny vyvozu do
Spolocenstva.

3. NEVYUZITE KAPACITY A ZASOBY

V priemere mali spolupracujici indicki vyrobcovia zna¢né
volné kapacity, ktoré predstavovali takmer trojndsobok vy-
vozného mnozZstva do Spolocenstva pocas OP. Priemerné
zasoby ukoncenych vyrobkov st podobne zna¢né a na
konci OP predstavovali 16 % objemu vyvezeného do Spo-
locenstva. Preto existuje schopnost vyznamne zvysit
mnoZstvo vyvozu do ES, najmi preto, lebo nie st ndznaky,
zeby trhy tretich krajin alebo doméci trh mohli absorbo-
vat vyrobu navyse. V tejto stvislosti by sa malo pozname-
nat, Ze je velmi nepravdepodobné, ze domdci trh Indie by

(169)

(170)

171

(172)

Vyrobcovia v prislusnej krajina majii preto potencidl na
zdvihnutie alebo presmerovanie svojich vyvoznych obje-
mov na trh Spolodenstva. PreSetrovanie ukdzalo, Ze na za-
klade porovnatelnych typov  vyrobku preddvali
spolupracujici vyvazajici vyrobcovia prislusny vyrobok za
niz$iu cenu, ako je cena vo vyrobnom odvetvi Spolocen-
stva (zniZujice marze sa pohybuji medzi 2 a 21 %). Tieto
nizke ceny sa budt najpravdepodobnejsie Gétovat aj nad-
alej, dokonca mozu klesniit v stlade s niZ$imi cenami ¢-
tovanymi vo zvysku sveta, ako sa uvddza v odovodneni
134 aj preto, aby sa opdtovne ziskala trovent podielov na
trhu, ktord mala krajina v obdobi pred uloZenim opatreni.
Takéto cenové spravanie v kombindcii so schopnostou vy-
vozcov prislusnej krajiny doddvat vyznamné mnozstva
prislusného vyrobku na trh Spolocenstva bude mat s naj-
vicSou pravdepodobnostou ticinok posilnenia depresného
trendu cien na trhu s o¢akdvanym negativnym t¢inkom na
hospodarsku situdciu vo vyrobnom odvetvi Spolo¢enstva.

Ako sa uz uviedlo, vyrobné odvetvie Spolo¢enstva zostdva
nadalej zranitelné a krehké. Je pravdepodobné, Ze ak bude
vyrobné odvetvie Spolocenstva vystavené narastajiicim ob-
jemom dovozu z prislusnej krajiny za subvencované ceny,
vysledkom bude zhorsenie jeho predaja, podielov na trhu,
predajnych cien, ako aj ndsledné zhor3enie finan¢nej situ-
4cie na aroven, ktord sa zistila pri pévodnom presetrovani.
Na tomto zéklade sa preto dospelo k zdveru, Ze odvolanie
opatreni by s najvicsou pravdepodobnostou vyustilo do
zhor3enia uz teraz krehkej situdcie a do zopakovania do-
konca este vicsej ujmy Spolocenstva.

I. ZAUJEM SPOLOCENSTVA

1. UVOD

Podla ¢lanku 31 zdkladného nariadenia sa skiimalo, ¢i by
zachovanie existujdcich vyrovndvacich opatreni bolo pro-
ti zdujmu Spolocenstva ako celku. Identifikovanie zdujmu
Spolocenstva sa zakladalo na odhade réznych zdujmov,
ktoré st sti¢astou procesu.

Je potrebné pripomentt, Ze v pévodnom presetrovani sa
konstatovalo, Ze prijatie opatreni nebude proti zdujmu
Spolocenstva. Dalej skutocnost, Ze sicasné presetrovanie je
preskdmanim, ktorym sa analyzuje situdcia, v ktorej uz vy-
rovnavacie opatrenia existovali, umoznuje odhad akého-
kolvek nendlezitého negativneho uacinku stcasnych
vyrovnavacich opatreni na prislusnych tcastnikov.
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(173) Na tomto zdklade sa skiimalo, ¢i napriek zdverom o prav- presetrovani sa dospelo k zdveru, Ze pri danom zanedba-

(174)

175)

(176)

177)

depodobnosti, Ze $kodlivé subvencie budii pokracovat ale-
bo sa obnovia, existovali padne dovody, ktoré by viedli
k zdveru, Ze nie je v zdujme Spolocenstva v tomto konkrét-
nom pripade zachovat opatrenia.

2. ZAUJEM VYROBNEHO ODVETVIA SPOLOCENSTVA

Vyrobné odvetvie Spolocenstva sa presadilo ako Struktu-
ralne zivotaschopné. To potvrdil vyvozny predaj, ktory zo-
stal stabilne na vysokej trovni od roku 2001, a pozitivny
vyvoj jeho hospodarskej situdcie zaznamenany po uloZen{
vyrovnavacich opatreni v roku 1999. Zvlast skutocnost, ze
vyrobné odvetvie Spolocenstva prakticky zastavilo svoju
stratu podielu na trhu v priebehu niekolkych rokov pred
OP je v ostrom protiklade k situdcii, ktord predchddzala
uloZeniu opatreni. Aj straty vyrobného odvetvia Spoloc¢en-
stva medzi rokom 2001 a OP klesli. Dalej pripominame,
ze pri dovoze z Brazilie a Izraelu sa zistilo obchddzanie
opatreni a zdvizok nefungoval tak, ako by bolo Zelatelné.
Ak by nedoslo k tomuto vyvoju, situdcia vyrobného odve-
tvia Spolocenstva by bola priaznivejsia.

Celkom opodstatnene sa dd ocakavat, Ze vyrobné odvetvie
Spolocenstva bude mat nadalej vyhodu z existujicich opa-
trenf a dalej sa bude zotavovat tym, Ze opitovne nadobud-
ne svoj podiel na trhu a Ze zlepsi svoju ziskovost. Ak by sa
opatrenia nezachovali, je pravdepodobné, Ze vyrobné od-
vetvie Spolocenstva by utrpelo vicsiu ujmu zo zvyseného
dovozu za subvencované ceny z prislusnej krajiny a ze
jeho uz v stcasnosti zld financnd situdcia by sa dalej
zhor3ovala.

3. ZAUJEM DOVOZCOV/UZIVATELOV

Ako sa uvddza v odovodneni 20, iba jedna dovézajtica spo-
lo¢nost, ktord je tiez uzivatelom prislusného vyrobku, Gpl-
ne spolupracovala pri tomto presetrovani. Z dévodov
dovernosti nie je preto mozné odkryt presné tidaje tykaj-
ce sa tohto dovozcu-uzivatela. Ale o tomto dovozcovi-
uzivatelovi je mozné povedat, Ze je predstavitelom situdcie,
v akej sa nachddzaji ostatni dovozcovia-uzivatelia v Spo-
lo¢enstve pre ich relativne vysoky celkovy obrat. Tento do-
vozca nakupuje PET film z roznych zdrojov, medzi nimi je
India a vyrobné odvetvie Spolocenstva. Tdto spolocnost
opétovne preddva prislusny vyrobok, ktory pochddza z In-
die, a to tvorilo menej ako 20 % jej obratu pocas OP.
Ziskovost spolupracujiiceho dovozcu-uZivatela bola me-
dzi 5 az 10 % na obrat v OP.

Dalej sa pripomina, Ze pri povodnom presetrovan{ sa zis-
tilo, Ze Gi¢inok uloZenia opatreni by nebol vyznamny ani
pre dovozcov, ani pre uzivatelov. Napriek existencii opa-
tren{ pocas piatich rokov, dovozcovia-uzivatelia v Spolo-
Censtve mali svoje zdroje nadalej medziingm aj Indii.
Neobjavili sa nijaké indicie, Ze by boli tazkosti s ndjdenim
inych zdrojov. Okrem toho sa pripomina, Ze pokial ide
o0 ucinok uloZenia opatreni na uzivatelov, pri povodnom

178)

(179)

(180)

(181)

(182)

telnom vyskyte nakladov na PET film v uzivatelskom od-
vetvi by nijaké zvySenie ndkladov nemalo vyznamny
ticinok na uzivatelské odvetvie. Nezistili sa protirecivé né-
znaky po uloZeni opatreni. Preto sa dospelo k zdveru,
Ze zachovanie vyrovndvacich opatreni nebude mat
pravdepodobne vazne d¢inky na dovozcov-uzivatelov
v Spolocenstve.

4. ZAUJEM DODAVATEIOV Z PRVOVYROBY

Povodné presetrovanie dospelo k zdveru, Ze dodévatelia
vyrobného odvetvia Spolocenstva ziskaji pri uloZeni opa-
trenf. Ako sa uz naznacilo, iba jeden doddvatel spolupra-
coval pri presetrovani a potvrdzuje tdto skuto¢nost, kedze
doddva takmer len vyrobcom Spolocenstva a utrpel by
zhor$enim svojho finan¢ného zdravia. Konstatuje sa pre-
to, Ze pokraCovanie v opatreniach bude mat nadalej pozi-
tivny Gcinok na doddvatelov.

5. ZAVER

Vzhladom na uvedené sa dospelo k zdveru, Ze neexistuji
zavazné dovody v zdujme Spolocenstva proti zachovaniu
trvajlicich vyrovndvacich opatreni.

J. VYROVNAVACIE OPATRENIA

Vsetci Gcastnici boli informovani o zdkladnych skuto¢no-
stiach a Givahdch, na zdklade ktorych je zimerom odporu-
Cit, aby sa zachovali existujiice opatrenia. Bola im tieZ
poskytnutd lehota, aby k tomuto ozndmeniu pripravili
zastupenia.

Z uvedeného vyplyva, Ze podla ¢lanku 21 ods. 2 zdklad-
ného nariadenia by sa vyrovndvacie opatrenia uplatnitelné
na dovoz PET filmu pochddzajiceho z Indie mali zacho-
vat. Pripomina sa, Ze tieto opatrenia pozostdvaji z cla ad
valorem.

Podla odévodnenia 4 vyrovnavacie clo v platnosti sa roz-
§irilo tak, aby navyse pokrylo dovoz PET filmu zasielané-
ho z Brazilie a Izraelu bez ohladu, ¢ mal alebo nemal
prehldseny povod v Brazilii a Izraeli. Vyrovndvacie opatre-
nia, ktoré sa majii zachovat na dovoz prislusného vyrob-
ku, ako to uvddza odovodnenie 181, by mali byt rozsirené
opatrenia na dovoz PET filmu zasielaného z Brazilie a Iz-
raelu bez ohladu, ¢ mali alebo nemali deklarovany povod
v Brazilii a Izraeli. T{ brazilski a izraelski vyvdzajici vyrob-
covia, ktori boli oslobodeni od opatreni rozsireného naria-
denia (ES) ¢ 1976/2004 zmeneného a doplneného
nariadenim Rady (ES) 101/2006, by mali byt oslobodeni
od aj opatreni ulozenych tymto nariadenim.
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(183) Individudlna spolo¢nost, ktord vyrovnava sadzby cla uva- 2. Sadzby cla uplatnitelného na netto volnd cenu na hranici

dzané v tomto nariadeni, odzrkadluje situdciu zistenti po-
Cas preskimania v suvislosti so spolupracujiicimi
vyvozcami. Takto st uplatnitelné len na dovoz prislusné-

Spolocenstva pred clom z dovozu vyrobeného v Indii uvedenymi
spolo¢nostami st takéto:

ho vyrobku vyrobeného tymito spolo¢nostami a teda $pe- )
cifickimi uvedenymi prédvnymi subjektami. Dovoz Krajina Spolognost Konef/“é clo E,‘g’?ﬁﬁ‘l’é’
prislusného vyrobku vyrobeného akoukolvek inou spolo¢- ) 0
nostou, ktorej ndzov a adresa sa $pecificky nespomina India Ester Industries Limited 12,0 A026
v operalnej Casti tohto nariadenia vritane subjektov vo 75-76, Amrit Nagar,
vztahu k tym, ktoré s Specificky spominané, nemoze vy- Behind South Extension
uzivat tieto sadzby a podlicha colnej sadzbe uplanitelnej na Part-1,
,vietky ostatné spolocnosti“. New Delhi - 110 003,
India
India Flex Industries Limited 12,5 A027
A-1, Sector 60,
Noida 201 301 (U.P),
(184)  Akdkolvek poziadavka uplatiiovania tychto individudlnych India
vyrovnavacich colnych sadzieb (napriklad po zmene ndzvu
subjektu alebo po zriadeni novych vyrobnych ¢&i predaj- India Garware Polyester Limited 3,8 A028
nych subjektov) by sa mala adresovat Komisii (') s priloze- Garware House,
nymi prislusnymi informdciami, najmd o modifikdcii 50-A, Swami Nityanand
¢innosti spolocnosti spojenej s vyrobou, domdcim i vy- Marg,
voznym predajom sGvisiacim napriklad s touto zmenou Vile Parle (East),
. ; S 1w o . . Mumbai 400 057,
ndzvu alebo vyrobnych ¢i predajnych subjektov. Pripadne India
sa po porade s poradnym vyborom nariadenie zmeni a do-
plni o aktualizovany zoznam spolo¢nosti, ktoré Cerpajt India India Polyfilms Limited 7.0 A029
vyhodu z individudlnych colnych sadzieb. 112 Indra Prakash Building
21 Barakhamba Road
New Delhi 110 001,
India
(185) Aby sa zabezpecila riadna vymdhatelnost vyrovndvacieho India Jindal Poly Films Limited 7,0 A030
cla, rezidudlna tiroven cla by sa mala uplatnit nielen na ne- 56 Hanuman Road
spolupracujtcich vyvozcov, ale aj na tie spolo¢nosti, ktoré ?Iedw Delhi 110 001,
pocas OP nerealizovali nijaky vyvoz. Ale tieto spolo¢nosti naa
sﬁ/ vyzvagé, aby po splner.lf pgiiadaviek élénku 20 zéklad,- India MTZ Poly Films Limited, 8.7 A031
ného nariadenia predlozili Ziadost o preskimanie podla New India Centre, 5 floor,
toho ¢ldnku, aby sa ich situdcia individudlne preskimala, 17 Co-operage Road,
Mumbai 400 039,
India
India Polyplex Corporation Limi- 19,1 A032
PRIJALA TOTO NARIADENIE: ff_iz Sector-1,
Noida 201 301,
Dist. Gautam Budh Nagar,
Uttar Pradesh,
India
Cldnok 1 India Vsetky ostatné spolocnosti 19,1 A999
3. Konecné vyrovnavacie clo uplatnitelné na dovoz z Indie,

1.

Kone¢né vyrovndvacie clo sa tymto ukladd na dovoz polye-

tylén tereftalatového (PET) filmu, ktory patri pod kody KN
ex 3920 62 19 (kédy TARIC 3920 62 19 03, 3920 62 19 06,

3920 62 19 09,
3920621919,
3920 6219 29,
3920 6219 39,
3920 6219 49,

3920 6219 13,
3920 6219 23,
3920 6219 33,
3920 6219 43,
3920 6219 53,

3920 6219 16,
3920 6219 26,
3920 6219 36,
3920 62 19 46,
3920 6219 56,

39206219 59,3920621963,39206219 69,39206219 76
239206219 94)aex 3920 62 90 (kbdy TARIC 3920 62 90 33

ako je stanovené v odseku 2, tymto rozsirené na dovoz toho is-
tého polyetylén tereftaldtového filmu zasielaného z Brazilie a za-
sielaného z Izraelu (bez ohladu na to, ¢i md deklarovany povod
v Brazilii alebo Izraeli alebo nie) (kédy TARIC 3920 62 19 01,

3920 6219 04,
3920 6219 14,
3920 62 19 24,
3920 6219 34,
3920 6219 44,
3920 62 19 54,
3920621967,

3920621907,
3920621917,
39206219 27,
39206219 37,
3920 6219 47,
39206219 57, 3920 6219 61,
3920 6219 74, 39206219 92,

39206219 11,
3920 6219 21,
3920 6219 31,
3920 6219 41,
3920 6219 51,

23920 62 90 94) pochadzajiice z Indie. 3920 62 90 31, 3920 62 90 92) s vynimkou vyrobenych v:

Terphane Ltda BR 101, km 101, City of Cabo de Santo Agostin-

(") European Commission, Directorate-General for Trade, Directorate B,
ho, State of Pernambuco, Brazilia (doplnkovy kod TARIC A569);

J-79 5/17, B-1049 Brussels.
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Jolybar Filmtechnic Converting Ltd (1987), Hacharutsim str. 7, 4. Ak nie je inak stanovené, uplatiiuji sa platné ustanovenia
Ind. Park Siim 2000, Natania South, 42504, POB 8380, Izrael o cle.
(doplnkovy kéd TARIC A570);

Cldnok 2
Hanita Coatings Rural Cooperative Association Ltd, Kibbutz Ha- Toto nariadenie nadobtida G¢innost dfiom nasledujiicim po jeho
nita, 22885, Izrael (doplnkovy kéd TARIC A691). uverejneni v Uradnom vestniku Eurépskej tinie.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych ¢lenskych $tatoch.

V Bruseli 27. februdra 2006.

Za Radu

predseda
U. PLASSNIK



